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Nr 26.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag ll lag
angaende dndring i lagen den 7 december 1934 (nr
573) om tillsitining av prdsterliga tjanster; given
Stockholms slott den 2/ januari 1947.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet 6ver eckle-
siastikiirenden for denna dag samt Kungl. Maj:ts och kyrkométets diri
omformilda skrivelser vill Kungl. Maj:t hirmed jimlikt § 87 mom. 2 rege-
ringsformen foresla riksdagen att antaga hiirvid fogade forslag till lag an-
gaende dndring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om tillsiittning av

prasterliga tjanster.
GUSTAF.

N. Quensel.

Bihang till riksdagens protokoll 1947. 1 saml. Nr 26. 1
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Forslag
till
Lag

angéende dndring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om
tillsdttning av présterliga tjénster.

Hirigenom forordnas, dels att 24 och 36 §§ lagen den 7 december 1934
om tillsittning av prasterliga tjanster skola upphora att gilla dels ock att
10 § 1 mom., 13 § 2 mom., 23 § 1 och 2 mom., 25—27 §§, 28 § 1 mom.,
31 § 1—3 mom., 34 §, 41 § 2 och 3 mom. samt 44 § samma lag skola erhilla
indrad lydelse pa sitt nedan angives:

10 §.

1. Tjanstalder skall — — — sex veckor. Har ledighet atnjutits for socialt
arbete av sidan beskaffenhet, att erfarenhet dirav kan anses vara av vi-
sentlig betydelse for pristkallet, ige Konungen medgiva, att sisom tjinstér
ma helt eller delvis tillgodoriknas tid, varunder dylik ledighet atnjutits.
Tjanstar ma icke beriknas for mer én en tjinstebefattning, dir nigon flera
sadana samtidigt bestritt. Konungen #ge i siirskilda fall medgiva, att pris-
terlig verksamhet, som ej utovats inom svenska kyrkan men ir med tjinst-
goring 1 samma kyrka jamforlig, ma 1 fraga om tjanstarsberikning helt
eller delvis tillgodoraknas.

13 §.

2. Finnas ej — — — forslaget uppforde. Ar friga om komministerstjiinst,
skall domkapitlet lata & kyrkostaimma inhimta férsamlingens yttrande,
huruvida den atnojes med det ofullstindiga forslaget. Begiires i sidan fraga
omrdstning, skall vad 1 26 § 2 mom. stadgas med avseende & priistval iga
motsvarande tillimpning. Forklarar forsamlingen sig nojd med forslaget,
och dr endast en sokande dird uppford, varde det forklarande lika med val
ansett; aro tva sokande & forslaget uppforda, och forklarar férsamlingen sig
nojd, vidtage domkapitlet 1 vanlig ordning de atgirder, som for tjinstens
besittande ytterligare erfordras.

23 §.
1. Vid val till kyrkoherdetjanst vare forsamlingen berittigad att & frago-
dag kalla fjarde provpredikant; skolande sondagen efter sista provdagen
vara fragodag.
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2. Har provdag infallit efter frigodag, vare ny frigodag ej erforderlig,
dir ej jamlikt stadgandena i1 29 § frigan om kallande av fjirde provpredi-
kant skall dnyo upptagas.

25 §.

1. Har fragodagsforrittning icke blivit vederborligen kungjord, utsitte
valforrittaren ny fragodag till annan sondag.

2. Hava provdagarna ej blivit behorigen kungjorda eller har forelagt
prov icke fullgjorts eller har foreslagen prist avlidit eller blivit obehorig till
forslaget, instille valforrattaren fragodagsforrittningen, och ankomme pa
domkapitlet att vidtaga den atgird, som med denna lag Gverensstammer.

26 §.

1. Rostriatt vid — — — och beslut.

2. Rostritt ma ej utovas av annan in den, som personligen infinner sig
vid valtillfillet. Aro dkta makar bida rostberiittigade, ige dock den ena av
dem genom fullmakt Gverldta sin rostritt till andra maken. Fullmakt skall
vara stilld till andra maken samt av utstillaren underskriven med an-
givande av den dag, underskrivandet skett, d&vensom bevittnad av tva per-
soner. Ar fullmakt ej s underskriven och bevittnad, som nu #r sagt, ir
den ogill.

3. Varje rostande dge en rost.

27 §.

Vid pristval dvensom omrostning, varom i 28 § 1 mom. sigs, skall den
rostlangd foljas, som giller for omrostning & kyrkostimma, samt jimvil i
ovrigt tillampas vad om sddan rostlingd finnes stadgat.

28 §.

1. Har vid fragodagsforriattning rostigande vickt forslag om kallande
av fjarde provpredikant, skall enligt de 1 26 § stadgade grunderna omrost-
ning foretagas salunda, att den, som ej vill att fjirde provpredikant skall
kallas, rostar nej, och den, som onskar fjirde provpredikants kallande, pa
sin rostsedel uppfor namnet pa den prist, han anser bora kallas. Direst vid
sddan omrostning nejrosterna ej uppgd till hilften av de avgivna rosterna,
samt rostsiffran for den prist, som erhallit hogsta rostetalet, antingen upp-
gar till minst en femtedel av samtliga i rostlingden upptagna rostberitti-
gade eller utgér minst trehundra, vare denne kallad till fjirde provpredi-
kant. Hava flera prister var for sig erhallit hogsta rostetalet och sadan
rostsiffra, som nu ir sagd, skilje lotten mellan dem. Uppgd nejrosterna till
hilften av de avgivna rosterna eller har ej tillrickligt rostetal tillfallit
nigon av de prister, som varit under omrostning, vare frigan om kallande
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av fjarde provpredikant forfallen. Halles fragodagsforriattningen i tva eller
flera lokaler, ma omrostningen kunna uppskjutas till annan sondag, som
av valforrittaren bestimmes.

31 §.

1. Val ull kyrkoherdetjinst skall efter palysning hallas & fjortonde dagen
efter' fragodag eller, dir fragodagsforrittning icke dgt rum efter sista prov-
dagen, a fjortonde dagen efter sistnimnda dag. Val till annan préasterlig
tjinst skall efter palysning hallas 4 fjortonde dagen efter sista provdagen.
Kan val ej forrittas 4 silunda bestimd dag, utsitte domkapitlet annan dag.

2. Har valforrittning ej blivit behorigen utlyst, utsitte valforrattaren
ny valdag till annan séndag.

3. Har prist, som #dr uppford a forslaget, avlidit eller blivit obehorig till
forslaget, instille valforrittaren valet, och ankomme pa domkapitlet att
vidtaga den atgird, som med denna lag overensstimmer. Samma lag vare,
vid kyrkoherdeval, om provdag, som infallit efter fragodagen, ej blivit be-
horigen kungjord eller prov, som skolat avliggas efter fragodagen, ej full-
gjorts, och vid annat pristval, om provdagarna ej blivit behorigen kun-
gjorda eller forelagt prov icke fullgjorts.

34 S.

1. Besviir over fragodagsforriattning, da jamlikt stadgandet 113 § 2 mom.
sirskild valforriittning ej tarvas, ma anforas allenast av rostigande och
skola vid talans forlust hava till domkapitlet inkommit sist & tjugonde
dagen efter frigodagen eller, i de sirskilda fall da fraga om kallande av
provpredikant jamlikt 28 § 3 eller 4 mom. forfallit, inom samma tid efter
erhallen underrittelse, varom dir stadgas.

2. Besviir 6ver frigodagsforrittning i andra fall, 4n 1 1 mom. ségs, dven-
som over priistval ma anforas endast av rostigande eller av prist, som vid
valet varit stilld under omrostning, och skola vid talans forlust hava tili
domkapitlet inkommit sist & tjugonde dagen efter det valforridttningen
avslutats.

41 8.

2. Har vid val till kyrkoherdetjinst, dar fjirde provpredikant varit
under omrostning, nigon av de a forslaget uppforda erhallit mer an hilften
av de avgivna rosterna, och har minst en femtedel av samtliga 1 rostling-
den upptagna rostberiittigade deltagit i omrostningen, ige Konungen att
till tjinsten utnimna en av de a forslaget uppforda.

3. Har vid val till kyrkoherdetjinst, varom i 2 mom. férmiles, ej nagon
erhallit sidan rostovervikt, som dir sigs, eller har ej av samtliga 1 rost-
lingden upptagna rostberittigade det i 2 mom. angivna antal deltagit i
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omrostningen, ige Konungen att till tjiinsten utnimna antingen en av
de a forslaget uppforda eller ock nigon till tjinsten behorig prist, som
jamlikt 42 § sisom sokande anmiilt sig hos Konungen.

44 §.

Besvir, vilka hos Konungen anforas over domkapitlets beslut i friga om
tillsittning av prasterlig tjinst, skola vid talans forlust hava till domkapit-
let inkommit sist a tjugonde dagen fran den dag, di beslutet blivit genom
anslag kungjort. Domkapitlet aligge i ty fall att med foreliggande av viss
tid och dventyr, om den tid forsittes, att sadant icke foranleder uppehall
med malets avgorande, 6ver besviren infordra vederborandes underdiniga
forklaring. Om klaganden eller annan tillhandahaller erforderligt antal be-
styrkta avskrifter av besviirsskriften, skall dylik forklaring infordras genom
tillstillande av avskrift av besvirsskriften. Sedan forklaring inkommit eller
den darfor forelagda tid tillindalupit utan att forklaring blivit avgiven,
insinde domkapitlet ofordrojligen besvirshandlingarna till ecklesiastik-
departementet och foge dirvid eget underdanigt utlatande.

Denna lag triader i1 kraft dagen efter den, da lagen enligt dira meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling; dock att hit-
tills giillande bestimmelser rorande fragodagsforrittning och pristval iven-
som betraffande vallingd for pristval skola linda till efterrittelse 1 sadana
fall, diar fragodagsforrattning eller pristval utsatts eller med tillimpning
av berorda bestimmelser kan varda utsatt att dga rum fore den 25 juli
1947.
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Utdrag av protokollet 6ver ecklesiastikirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen 1 statsrddet a Stockholms slott den
2} januari 1947 .

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes arendena UNDEN, stats-
raden Wicrorss, MOLLER, SKOLD, QUENSEL, GJORES, DANIELSON, VoUGT,
MYRDAL, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, ERicssON, MOSSBERG, WEIJNE.

Statsradet Quensel anmiiler, efter gemensam beredning med cheferna for
justitie- och socialdepartementen, den i statsradsprotokollet for den 8 no-
vember 1946 senast omformilda frigan angdende vissa indringar 1 lagen
den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av pristerliga tjanster (prist-
valslagen) och anfor dirvid foljande.

I skrivelse till kyrkomotet den 8 november 1946, nr 10, begirde Kungl.
Maj:t kyrkométets forklaring, huruvida kyrkométet jamlikt § 87 mom. 2
regeringsformen for sin del godkiinde vid skrivelsen fogade forslag till lag
angdende iindring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av
pristerliga tjanster.

I skrivelse den 3 december 1946, nr 15, har kyrkomaotet forklarat, att
kyrkomotet for sin del godkinde ifrigavarande lagforslag.

Foredraganden hemstiller hirefter, att angivna forslag till lag angdende
andring i lagen den 7 december 193/ (nr 573) om tillsdttning av prasterliga
tjanster matte genom proposition foreliggas riksdagen till antagande.

Med bifall till denna av statsradets ovriga ledamoéter bi-
tridda hemstillan forordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avlitas proposition av den lydelse, bilaga
vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Torsten Svensson



Kungl. Maj:ts proposition nr 26. 7

BILAGOR

Kungl. Maj:ts skrivelse, nr 10, till kyrkomotet angaende ind-
ring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av
prasterliga tjianster m. m.; given Stockholms slott den 8 november
1946 . o Bilaga 1.

Transumt av andra sarskilda utskottets betinkande, nr 3, 1 an-
ledning av Kungl. Maj:ts skrivelse, nr 10, angiende indring 1
lagen den 7 december 1934 om tillsiattning av pristerliga tjinster
DA 1 P Bilaga 2.

Kyrkomotets underdaniga skrivelse, nr 15, i anledning av Kung].
Maj:ts skrivelse angiende indring 1 lagen den 7 december 1934
om tillsittning av pristerliga tjinster m. m. ................ Bilaga 3.
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Bilaga 1.

Nr 10.

Kungl. Maj:ts skrivelse till kyrkomotet angaende dndring ¢ lagen
den 7 december 193} (nr 573) om tillsittming av
présterliga tjinster m. m.; given Stockholms slott
den 8 november 1946.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollen éver eckle-
siastikiirenden for den 11 oktober 1946 och denna dag samt av protokollet
i lagradet den 1 november 1946 vill Kungl. Maj:t hirmed

dels begiira kyrkomotets forklaring, huruvida kyrkométet jamlikt § 87
mom. 2 regeringsformen for sin del godkiinner bifogade forslag till lag an-
gaende Andring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av
pristerliga tjinster,

dels ock inhimta kyrkomotets yttrande over bilagda forslag till kun-
gorelse angiende #indring i stadgan den 7 december 1934 (nr 575) om

prastval.
GUSTAF.

N. Quensel
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Forslag
till
Lag

angaende dndring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om
tillséttning av pristerliga tjinster.

Hirigenom forordnas, dels att 24 och 36 §§ lagen den 7 december 1934
om tillsittning av pristerliga tjinster skola upphora att gilla dels ock att
10 § 1 mom., 13 § 2 mom., 23 § 1 och 2 mom., 25—27 §§, 28 § 1 mom.,
31 § 1—3 mom., 34 §, 41 § 2 och 3 mom. samt 44 § samma lag skola erhélla
indrad lydelse pa sitt nedan angives:

10 §.

1. Tjanstalder skall — — — sex veckor. Har ledighet atnjutits for socialt
arbete av sidan beskaffenhet, att erfarenhet dirav kan anses vara av vi-
sentlig betydelse for pristkallet, ige Konungen medgiva, att sisom tjanstir
ma helt eller delvis tillgodoriknas tid, varunder dylik ledighet Atnjutits.
Tjanstar ma icke beriknas for mer én en tjénstebefattning, dir nigon flera
sadana samtidigt bestritt. Konungen iige i siirskilda fall medgiva, att pris-
terlig verksamhet, som ej utovats inom svenska kyrkan men ir med tjinst-
goring 1 samma kyrka jimforlig, mi 1 friga om tjinstirsberikning helt
eller delvis tillgodoriiknas.

13 §.

2. Finnas ej — — — forslaget uppforde. Ar friga om komministerstjinst,
skall domkapitlet lita a kyrkostimma inhimta forsamlingens yttrande,
huruvida den atnojes med det ofullstindiga forslaget. Begiires i sidan fraga
omrostning, skall vad 1 26 § 2 mom. stadgas med avseende & priistval dga
motsvarande tillimpning. Forklarar forsamlingen sig néjd med forslaget,
och #r endast en sokande dird uppford, varde det forklarande lika med val
ansett; dro tva sokande i forslaget uppforda, och forklarar forsamlingen sig
nojd, vidtage domkapitlet i vanlig ordning de &tgiirder, som for tjinstens
besittande ytterligare erfordras.

23 §.

1. Vid val till kyrkoherdetjinst vare forsamlingen beriittigad att & frago-
dag kalla fjarde provpredikant; skolande séndagen efter sista provdagen
vara frigodag.
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2. Har provdag infallit efter frigodag, vare ny fragodag ej erforderlig,
dir ej jamlikt stadgandena i 29 § frigan om kallande av fjirde provpredi-
kant skall anyo upptagas.

25 §.

1. Har fragodagsforrittning icke blivit vederborligen kungjord, utsitte
valforrittaren ny frigodag till annan sondag.

2. Hava provdagarna ej blivit behorigen kungjorda eller har forelagt
prov icke fullgjorts eller har foreslagen prist avlidit eller blivit obehorig till
forslaget, instille valforrattaren frigodagsforrittningen, och ankomme pa
domkapitlet att vidtaga den atgird, som med denna lag overensstammer.

26 §.

1. Rostritt vid — — — och beslut.

2. Rostriitt ma ej utévas av annan én den, som personligen infinner sig
vid valtillfallet. Aro ikta makar bada rostberiittigade, ige dock den ena av
dem genom fullmakt 6verlita sin rostritt till andra maken. I ullmakt skall
vara stalld till andra maken samt av utstiillaren underskriven med an-
sivande av den dag, underskrivandet skett, ivensom bevittnad av tva per-
soner. Ar fullmakt ej si underskriven och bevittnad, som nu ir sagt, ar
den ogill.

3. Varje rostande fge en rost.

27 §.

Vid préstval dvensom omrostning, varom i 28 § 1 mom. sigs, skall den
rostlingd foljas, som giller fér omrostning a kyrkostimma, samt jamval 1
pvrigt tillimpas vad om sidan rostlingd finnes stadgat.

28 8§.

1. Har vid frigodagsforrittning rostigande viickt forslag om kallande
av fjirde provpredikant, skall enligt de i 26 § stadgade grunderna omrost-
ning féretages silunda, att den, som ej vill att fjirde provpredikant skall
kallas, rostar nej, och den, som 6nskar fjirde provpredikants kallande, pé
sin rostsedel uppfor namnet pa den priist, han anser bora kallas. Direst vid
sadan omrostning nejrosterna ej uppgd till hélften av de avgivna rosterna,
samt rostsiffran f6r den prist, som erhallit hogsta rostetalet, antingen upp-
gar till minst en femtedel av samtliga i rostlingden upptagna rostberitti-
sade eller utgor minst trehundra, vare denne kallad till fjirde provpredi-
kant. Hava flera prister var for sig erhdllit hogsta rostetalet och sidan
rostsiffra, som nu iir sagd, skilje lotten mellan dem. Uppga nejrosterna till
hilften av de avgivna rosterna eller har ej tillrickligt rostetal tillfallit
nagon av de priister, som varit under omrostning, vare frigan om kallande
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av fjirde provpredikant forfallen. Hélles frigodagsforrittningen i tva eller
flera lokaler, ma omrostningen kunna uppskjutas till annan séndag, som
av valforrattaren bestimmes.

31 §.

1. Val till kyrkoherdetjinst skall efter palysning héllas & fjortonde dagen
efter fragodag eller, dir frigodagsforrittning icke figt rum efter sista prov-
dagen, & fjortonde dagen efter sistnimnda dag. Val till annan pristerlig
tjinst skall efter palysning héllas 4 fjortonde dagen efter sista provdagen.
Kan val ej forrittas 4 silunda bestimd dag, utsitte domkapitlet annan dag.

2. Har valforrittning ej blivit behorigen utlyst, utsiitte valforrittaren
ny valdag till annan sondag.

3. Har prist, som ér uppford a forslaget, avlidit eller blivit obehérig till
forslaget, instille valforrittaren valet, och ankomme pa domkapitlet att
vidtaga den atgiird, som med denna lag Gverensstimmer. Samma lag vare,
vid kyrkoherdeval, om provdag, som infallit efter frigodagen, ej blivit be-
horigen kungjord eller prov, som skolat avliggas efter frigodagen, ej full-
gjorts, och vid annat pristval, om provdagarna ej blivit behorigen kun-
gjorda eller forelagt prov icke fullgjorts.

34 §.

1. Besvir over fragodagsforrittning, da jamlikt stadgandet i 13 § 2 mom.
sarskild valforrittning ej tarvas, ma anforas allenast av rostigande och
skola vid talans férlust hava till domkapitlet inkommit sist & tjugonde
dagen efter fragodagen eller, i de siirskilda fall di friga om kallande av
provpredikant jamlikt 28 § 3 eller 4 mom. forfallit, inom samma tid efter
erhallen underrittelse, varom dir stadgas.

2. Besvir over fragodagsforrittning 1 andra fall, in i 1 mom. sigs, dven-
som Gver pristval ma anforas endast av rostiigande eller av priist, som vid
valet varit stilld under omréstning, och skola vid talans forlust hava till
domkapitlet inkommit sist & tjugonde dagen efter det valférriittningen
avslutats.

41 §.

2. Har vid val till kyrkoherdetjinst, diir fjirde provpredikant varit
under omrostning, nagon av de a forslaget uppforda erhéllit mer sn hilften
av de avgivna rosterna, och har minst en femtedel av samtliga i rostling-
den upptagna rostberittigade deltagit i omrostningen, ige Konungen att
till tjéinsten utnimna en av de & forslaget uppforda.

3. Har vid val till kyrkoherdetjinst, varom i 2 mom. formiiles, ej nigon
erhallit sadan rostovervikt, som dir sigs, eller har ej av samtliga i rost-
lingden upptagna rostberittigade det 1 2 mom. angivna antal deltagit i
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omrostningen, ige Konungen att till tjinsten utniamna antingen en av
de & forslaget uppforda eller ock néagon till tjinsten behorig prist, som
jamlikt 42 § sasom sokande anmailt sig hos Konungen.

44 §.

Besviir, vilka hos Konungen anforas over domkapitlets beslut 1 friga om
tillsittning av pristerlig tjanst, skola vid talans forlust hava till domkapit-
let inkommit sist & tjugonde dagen fran den dag, da beslutet blivit genom
anslag kungjort. Domkapitlet aligge i ty fall att med foreliggande av viss
tid och dventyr, om den tid forsittes, att sadant icke foranleder uppehall
med miélets avgorande, over besviren infordra vederborandes underdaniga
forklaring. Om klaganden eller annan tillhandahaller erforderligt antal be-
styrkta avskrifter av besvirsskriften, skall dylik forklaring infordras genom
tillstillande av avskrift av besvirsskriften. Sedan forklaring inkommit eller
den dirfor forelagda tid tillindalupit utan att forklaring blivit avgiven,
insinde domkapitlet ofordrojligen besvirshandlingarna till ecklesiastik-
departementet och foge dirvid eget underdanigt utlatande.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt diard meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling; dock att hit-
tills gillande bestimmelser rorande fragodagsforrattning och pristval daven-
som betriiffande vallingd for pristval skola linda till efterrittelse 1 sidana
fall, dir frigodagsforrittning eller pristval utsatts eller med tillimpning
av berorda bestimmelser kan varda utsatt att iga rum fore den 25 juli
1047.
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Forslag
till
Kungorelse

angdende #ndring i stadgan den 7 december 1934
(nr 575) om préstval.

Hirigenom forordnas, dels att 7, 9 och 17 §§ stadgan den 7 december
1934 om priistval skola upphora att gilla, dels ock att 6, 8, 10 och 11 §§,
14 § 1 mom., 20 §, 21 § 2 och 3 mom., 22 § 2 mom. och 23 § samma stadga’
skola erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives:

6 §.

Avlider foreslagen prist fore provdag eller dr han av laga forfall hindrad
att 4 forelagd dag fullgora prov, varde det ofordrdjligen anmélt hos dom-
kapitlet. Domkapitlet underritte dirom valforriattaren, med aliggande for
denne att ofordrojligen kungora forfallet for forsamlingen samt instilla
fragodagsforriattningen, diar sidan skall hallas, dvensom valforriattningen,
till dess domkapitlet vidare férordnat; dock att foriandring med Gvriga prov-
dagar ej ma dga rum.

8 §.

Vid val till kyrkoherdetjinst skall valforrittaren i kungorelse, som a sista
provdagen bor upplasas i den eller de kyrkor, diar ledigheten ar och guds-
tjanst da halles, giva forsamlingen tillkdnna, att {ragodagsforriattning nist
pafoljande sondag kommer att hallas 1 forsamlingens kyrka eller, om inom
forsamlingen finnas flera kyrkor eller tjinsten omfattar flera forsamlingar,
i den kyrka, domkapitlet bestimt sisom lokal for forrdttningen. Skall frigo-
dagsforrattningen dga rum i tva eller flera lokaler, varde kungorelsen lim-
pad dérefter.

10 §.

1. Vid fragodagsforrittning tillsporje valforrittaren forsamlingen, om den
onskar, att fjarde provpredikant skall kallas, och dge da rostberittigad, som
det vill, vicka forslag om sadan kallelse, pd satt 1 28 § 1 mom. lagen om
tillsittning av pristerliga tjinster sigs.

2. Om vid frigodagsforrittnings hallande i tva eller flera lokaler friga
1 en av dem vickes att kalla fjirde provpredikant, skall omrostning, pd satt
1 28 § 1 mom. lagen om tillsittning av pristerliga tjinster sags, foretagas
iven i den eller de 6vriga lokalerna. Det dligger fordenskull bitridande val-
forrattare att, sia fort ske kan, underritta valforrittaren, huruvida i den
lokal, déar forriattningen ledes av honom, friga om sidan kallelse blivit

1 Senaste lydelse av 11, 20 och 23 §§, se 1941:952.



Kungl. Maj:ts skrivelse nr 10. 7

vickt; och ankommer det pa valforrittaren att limna den eller de bitra-
dande valférrittarna besked, huruvida omrostning om kallande av fjarde
provpredikant skall dga rum eller om forrittningen skall avslutas utan dylik
omrostning.

3. For fall som avses 1 2 mom. ma, pa satt 1 28 § 1 mom. lagen om till-
sittning av pristerliga tjinster stadgas, omréstning om kallande av fjarde
provpredikant uppskjutas till annan dag; och ankommer det pa valforritta-
ren att dirom fatta beslut.

4. Innan omrostning om kallande av fjirde provpredikant foretages, skall
valforriattaren underritta forsamlingen, huru vid omrdstningen skall tillga.

5. Dir laga hinder mot det forestaende valet icke dr veterligt, give val-
forrittaren tillkéinna, vilken dag valet kommer att forrittas. Slutligen med-
dele valforriattaren forsamlingen, huru jimlikt 30 och 34 §§ lagen om till-
sittning av pristerliga tjinster besvir over fragodagsforrattningen ma an-
foras.

6. Vid fragodagsforrittningen fores protokoll, som justeras samt under-
skrives vid forrattningens slut av valforrattaren, valnotarien och minst tva
rostigande.

7. Vad i1 och 4—6 mom. foreskrivits 1 avseende a fragodagsforrittning,
som handliagges av valforriattaren, dge motsvarande tillimpning betriffande
fragodagsforhandlingar, som dga rum under ledning av sidan bitridande
valforrittare, som avses 1 22 § 3 mom. lagen om tillsdttning av prasterliga
tjanster. Vid dylika forhandlingar forekommande protokoll och andra hand-
lingar skola omedelbart efter forrittningens slut av bitridande valforritta-
ren forseglas under minst tva narvarandes sigill, vilka foére handlingarnas
forseglande skola aviryckas a protokollet. De sialunda forseglade handling-
arna skola dérefter, sa fort ske kan, tillstillas valtorrittaren.

8. Dar omréstning i friga om kallande av fjirde provpredikant skall dga
rum vid fragodagsforritining 1 tva eller flera lokaler, skall sammanrikning
av rosterna verkstillas av valforrittaren 1 narvaro av vederborande bitrii-
dande valforriattare a tid och rum, som vid omrostningstillfillet av valfor-
rittaren utsittas samt av honom och vederborande bitridande valforrit-
tare tillkannagivas. Har for dylik omrostning fragodagsforrittning upp-
skjutits till annan dag, skall om tid och rum for rostsammanriikningen till-
kidnnagivande ske i den kungorelse om uppskov med frigodagsforrittningen,
som valforrittaren, efter vad i 14 § 1 mom. sigs, har att utfirda. Har sam-
manrikningen utsatts till annan dag in sjilva omrostningen, skola rost-
sedlarna under tiden hallas forvarade under forsegling pé siitt 1 7 mom. siigs.

11 §.
1. Har frigodagsforriittining igt rum, skall valférrattaren intill valdagen
hos sig forvara fragodagsprotokollet, dir icke fall intraffar, som avses 1
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28 § 2 mom. lagen om tillsittning av pristerliga tjinster, di protokollet
genast bor inséndas till domkapitlet. Bestyrkt avskrift av frigodagsproto-
kollet skall till valdagen forvaras hos den, som forvaltar kyrkoherdeimbetet
i forsamlingen.

2. Dir pa grund av fragodagsforrattningens utgang sirskild valforritt-
ning jamlikt stadgandet i 13 § 2 mom. lagen om tillsittning av pristerliga
tjinster ej tarvas, skall valforrittaren efter frigodagsforriittningens slut eller,
1 de siirskilda fall da fraga om kallande av provpredikant jamlikt 28 § 3 eller
4 mom. nimnda lag forfallit, efter det kungorelse, varom i 14 § 4 mom. denna
stadga siigs, blivit honom tillsind, oférdrojligen till domkapitlet insinda
bestyrkt avskrift av fragodagsprotokollet. Har forslag att kalla fjirde prov-
predikant varit foremal f6r omrostning, skall valférrittaren tillika till dom-
kapitlet inséinda rostlingden jimte vid forrittningen avlimnade fullmakter.
Efter det fragodagsforrittningen vunnit laga kraft eller dirover anforda
besvir blivit slutligen avgjorda, skall rostlingden Aterstiillas till vederbo-
rande. Fragodagsprotokollets huvudskrift skall forvaras bland kyrkans hand-
lingar.

14 8.

1. Utsittes ny fragodag eller valdag, som i 25 § 1 mom. och 31 § 2 mom.
lagen om tillsittning av priisterliga tjanster sigs, eller varder fragodagsfor-
rittning uppskjuten jimlikt stadgandet 1 28 § 1 mom. nimnda lag, skall
valforriattaren utfirda och lita sondagen nist fore frago- eller valdagen eller
den dag, vartill fragodagsforrattningen blivit uppskjuten, upplisa kungi-
relse dirom i den eller de kyrkor, dér ledigheten iir och gudstjanst da halles;
underriitte ock didrom domkapitlet.

20 §.

Vid fragodagsforrittning, da forslag att kalla fjirde provpredikant blir
foremal for omrostning, si ock vid valet skall i rostlingden antecknas, vilka
rostagande rostat; och dge valforrittaren foreskriva, av vilka vid forriitt-
ningen tjinstgorande personer dessa anteckningar skola verkstillas. Befo-
genhet att meddela foreskrift, som nu ir sagd, tillkomme jamval sidan
bitridande valforrittare, som avses 1 22 § 3 mom. lagen om tillsittning
av prasterliga tjanster.

21 §.
2. Direst vid — — — och tillkiinnagivas. Valsedlarna skola under tiden
av valforrittaren héllas forvarade under forsegling pa sitt i 10 § 7 mom. siigs.
3. Nir val — — — att utfirda. Har i dylikt fall sammanriikningen

utsatts till annan dag én sjilva valet, skola valsedlarna under tiden héllas
forvarade under forsegling pd sitt i 10 § 7 mom. sigs.



Kungl. Maj:ts skrivelse nr 10. 9

22 §.

2. Vad i — — — prasterliga tjanster. Vid dylika forhandlingar forekom-
mande protokoll och andra handlingar skola omedelbart efter forrattningens
slut av bitridande valforriattaren forseglas, pa sitt 1 10 § 7 mom. sigs, och
darefter, sa fort ske kan, tillstillas valforrattaren.

23 §.

Valforrittaren skall efter valets slut ofordrojligen till domkapitlet insinda
dels rostlingden jaimte avlamnade fullmakter dels ock bestyrkta avskrifter
av protokollet over frigodagsforrattningen, diar sidan dgt rum, och av val-
protokollet. Efter det valet vunnit laga kraft eller darover anforda besvir
blivit slutligen avgjorda, skall rostlingden aterstillas till vederborande.
Protokollens huvudskrifter skola férvaras bland kyrkans handlingar.

Denna kungorelse trader i kraft dagen efter den, da kungorelsen enligt
diard meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssam-
ling; dock att hittills gillande bestimmelser rérande fragodagsforrittning
och prastval dvensom betriffande vallingd for prastval skola linda till
efterrittelse 1 sidana fall, dir fragodagsforrittning eller prastval utsatts
eller med tillampning av berorda bestimmelser kan varda utsatt att iga
rum fore den 25 juli 1947.

Bihang till riksdagens protokoll 1947. 1 saml. Nr 26. 2
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Utdrag av protokollet over ecklesiastikirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsradet a Stockholms slott
den 11 oktober 19/6.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, stats-
raden Wicrorss, MOLLER, SKOLD, QUENSEL, GJORES, DANIELSON, Vougr,
MYRDAL, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, EricssoN, MOSSBERG.

Statsridet Quensel anmiiler, efter gemensam beredning med cheferna for
justitie- och socialdepartementen, friga angiende vissa dndringar i lagen
den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av pristerliga tjénster (prast-
valslagen).

Foredraganden anfor hirvid foljande.

Vid olika tillfillen ha fall forekommit, da prist, som atnjutit tjanstledig-
het for socialt arbete, hos Kungl. Maj:t anhallit att for berikning av praster-
liga tjanstar fa tillgodorikna sig tid, varunder sadan ledighet atnjutits.
Dylika ansokningar ha med hiansyn till de bestimmelser, som enligt prist-
valslagen for nirvarande gilla angiende berikning av prasterliga tjanstar,
hittills icke kunnat bifallas. Friga har emellertid uppkommit om sadan
indring av nimnda bestimmelser, att tid, varunder prist atnjutit tjanst-
ledighet for socialt arbete, ma vid berikning av prasterliga tjdnstar kunna
helt eller delvis tillgodoriknas.

Hirjaimte har vid ett flertal tillfillen och i olika sammanhang fraga
uppkommit om indring av pristvalslagens bestimmelser rorande vallingd
vid pristval i syfte att mojliggéra en sammanféring av pristvallingden
med de allminna politiska och kommunala rostlingderna.

Nu omformilda frigor om éndring av pristvalslagens bestdmmelser i an-
givna hinseenden ha varit foremal for overvigande inom ecklesiastikde-
partementet, varvid utarbetats en promemoria med dartill fogade sir-
skilda forslag till dels lag angaende vissa éndringar i lagen den 7 december
1934 (nr 573) om tillsittning av pristerliga tjanster, dels kungorelse anga-
ende vissa dndringar i stadgan den 7 december 1934 (nr 575) om pristval
och dels kungorelse angdende vissa dndringar 1 kungorelsen den 7 december
1934 (nr 578) om sirskild ordning vid tillsittning av vissa pristerliga
tjanster.

Over den inom ecklesiastikdepartementet silunda utarbetade promemorian
jamte de dirtill fogade forfattningsforslagen ha samtliga domkapitel, over-
stathallarambetet, linsstyrelserna i Malmohus, Goteborgs och Bohus, Alvs-
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borgs och Orebro lan, kammarkollegiet och statistiska centralbyran avgivit
infordrade utlitanden, darvid tillika overlamnats 1 vissa fall inhimtade
yttranden frin underlydande befattningshavare. Hirjimte ha centralstyrel-
sen for allminna svenska prastforeningen, Sveriges yngre prasters forbund,
foreningen Sveriges stiders kronouppbordstjinstemin och Sveriges hirads-
skrivarforening erhallit tillfille att yttra sig 6ver promemorian med dértill
fogade forfattningsforslag, och ha med anledning hérav yttranden inkommit
fran nimnda sammanslutningar med undantag av Sveriges yngre présters
forbund.

Forslaget till lag angdende vissa dndringar i pristvalslagen har direfter
inom ecklesiastikdepartementet gjorts till féremal for en Gverarbetning, var-
vid nigra mindre visentliga dndringar vidtagits i detsamma. De 6vriga for-
slagen, vilka avse administrativa forfattningar, torde icke nu bora foran-
leda vidare dtgird, utan lirer jag sedermera fa tillfille att anmaila fragan
om édndringar i berorda administrativa forfattningar.

A. Fragan om é&ndring av gidllande bestdmmelser rorande berdkning
av présterliga tjdnstar.

Jag amnar nu forst till behandling upptaga fragan om beredande av moj-
lighet for prist, som atnjutit tjanstledighet for socialt arbete, att vid be-
rikning av pristerliga tjanstar tillgodorikna sig tid, varunder sidan ledig-
het atnjutits, och torde jag dérvid till en borjan fa i korthet redogora for
de nuvarande bestimmelserna angaende berikning av pristerlig tjanstalder
ivensom erinra om pristernas befattning med det sociala arbetet inom
kommunerna.

I 10 § 1 mom. pristvalslagen stadgas, att tjanstilder skall, lika for
ordinarie och extra ordinarie befattning, riknas efter tjinstgoringstid. Vid
tjanstarsberikningen ma dock ej avdragas tid, varunder nigon &atnjutit
tjanstledighet for sjukdom eller for teologiska studiers idkande eller provs
avlaggande eller for fullgorande av offentligt uppdrag eller av annan dirmed
jamforlig anledning. Avdrag ma ej heller ske for tid, varunder ledighet
atnjutits for hilsans vardande eller for enskilda angeligenheter, i den méan
sadan ledighet icke under samma kalenderar overstigit sex veckor. Sist-
nimnda bestimmelse, som saknade motsvarighet 1 den forut gilllande priist-
valslagen av den 9 december 1910, upptogs i nu gillande pristvalslag av
den anledningen, att fragan om beredande av semester at priisterskapet
innu icke vunnit sin lésning, varvid med ifrigavarande bestimmelse av-
sags, att den tjanstledighet, 1 verkligheten motsvarande semester, som
— antingen den betecknades sisom ledighet for hilsans virdande eller sa-
som ledighet for enskilda angeligenheter — enligt uppgiven praxis bevil-
jades pristerna, icke skulle behova avdragas vid tjanstalderns beriiknande.
I 10 § 1 mom. pristvalslagen stadgas vidare, att tjinstir icke ma beriiknas



12 Kungl. Maj:ts skrivelse nr 10.

for mer #in en tjinstebefattning, dir nigon samtidigt bestritt flera sadana,
varpa foljer en bestimmelse av innehdll, att Konungen dger i sirskilda fall
medgiva, att pristerlig verksamhet, som ej utovats inom svenska kyrkan
men ir jimforlig med tjinstgoring i samma kyrka, ma i fraga om tjinst-
arsberikning helt eller delvis tillgodoriknas. Denna bestimmelse, som utan
indring upptagits frin 1910 ars pristvalslag, infordes i namnda lag pa
foranledande av hogsta domstolen, som vid granskning av ett till hogsta
domstolen ar 1908 remitterat forslag till lag angéende tillsiittning av pris-
terliga tjinster framhallit behovet dirav, att i sirskilda fall jimvil annan
pristerlig verksamhet in den, som dgt rum i svenska kyrkans tjanst, vid
berikning av tjinstgoringstid tillgodoriknades, sasom t. ex. for personer,
som pristvigts inom Augustanasynoden i Amerikas forenta stater och efter
pristerlig tjinstgoring dir erhallit tillstand att intrdda i svenska kyrkans
tjinst.

I 10 § 2 mom. priistvalslagen meddelas vissa bestimmelser, enligt vilka
tjinstgoring sisom lirare ma kunna tillgodoriknas vid bestimmandet av
pristerlig tjinstilder. Mojligheterna for larare att rikna pristerliga tjanstar
voro tidigare mera vidstrickta dn for nirvarande. I lagen den 26 oktober
1883 angéende tillsittning av pristerliga tjanster stadgades salunda, att vid
bestimmandet av tjinstilder arsberikning sisom for prasterlig tjanst skulle
gilla dven for lararbefattning, med vilken sadan forman vore eller bleve av
Konungen forenad, utan annan inskrinkning an att ingen finge sasom
tjanstar rikna sig till godo annan tid dn den, under vilken han varit med-
lem av svenska kyrkan. Genom 1910 ars pristvalslag, vars bestimmelser
i amnet oforindrade upptagits i nu gillande prastvalslag, infordes emellertid
ytterligare den begrinsningen i fraga om riitt for lirare att atnjuta pras-
terlig tjanstarsberikning, att ingen finge sasom tjanstar rikna sig till godo
tid, som forflutit, innan han avlagt teologisk examen vid nagot av rikets
universitet eller eljest forvirvat med sidan examen forbunden behorighet.
Liksom enligt 1883 ars lag angaende tillsiattning av pristerliga tjanster till-
kommer det alltjaimt Konungen att bestaimma, med vilka lirarbefattningar
pristerlig tjanstarsberikning skall vara forenad, och nirmare bestimmelser
i sddant hiinseende aterfinnas for narvarande 1 § 126 2. och 3. liroverks-
stadgan den 17 mars 1933 och i § 89 stadgan for folkskoleseminarierna
den 18 juni 1937.

Pristvalslagens bestimmelser rorande berikning av pristerliga tjanstar
avslutas med ett stadgande 1 10 § 3 mom. av innehall, att filosofie doktors-
grad eller behorighet dartill, genom avlagda prov forvirvad vid universitet
eller hogskola inom riket, skall riknas lika med tre présterliga tjanstar.
Detta stadgande sammanhéinger dirmed, att enligt 9 § pristvalslagen vid
uppgorande av forslag till pristerlig tjanst lirdom 1 andra kunskapsiamnen
an de teologiska far tagas i betraktande endast om sokandena &ro jamn-
goda i teologiska insikter. Aven en hogre filosofisk lirdomsgrad skulle dér-
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for 1 manga fall komma att sakna betydelse for forslaget, om icke berdrda
stadgande funnes. Till den teologiska lirdomen, savitt den ar offentligt
adagalagd, skall diremot alltid tagas hinsyn vid forslags uppgorande, och
denna kommer darfor till sin riatt utan arsberikning.

Pristerskapet har i vart land av alder deltagit i den sociala hjalpverksam-
heten. Hirom vittna ocksd vissa 1 1686 ars kyrkolag forekommande bestam-
melser, vilka aligga pristerskapet att dgna omsorg at fattiga och hjilpbe-
hovande samt att leda och 6vervaka den sociala verksamheten pa forevaran-
de omride. Enligt 24 kap. 24 § kyrkolagen aldg det silunda kyrkoherden
att tillse, att de »husarme» 1 socknen ej lamnades oforsorjda, och 1 28 kap.
4 § samma lag stadgades, att kyrkoherdarna i alla forsamlingar skulle »noga
tillse, att de penningar, som till de husfattige samlas, rittradeligen utdelte
bliva, at dem mest och fornamligast, som bést behova och dro de elindi-
gaste».

Aven efter det den sociala hjialpverksamheten upphort att vara en ange-
ligenhet, som handhades under kyrklig ledning, bibehoélls 1 viss utstriackning
pristerskapets medverkan i det sociala arbetet inom kommunerna. Da 1
forordningen den 25 maj 1847 angdende fattigvarden i riket, vilken forord-
ning var den forsta fullstindiga forfattningen pa fattigvardslagstiftningens
omrade 1 vart land, foreskrevs, att inom varje fattigvardssamhille skulle fin-
nas en fattigvardsstyrelse, som & landet skulle utgoras av sockenniamnden,
stadgades silunda tillika att kyrkoherden, om #an han icke vore vald till
ordforande eller ledamot i nimnden, dgde ritt att sisom ledamot deltaga 1
fattigvardsstyrelsen, di han funne sin dmbetsplikt och behovet det pakalla.
Enligt den nu gillande lagen om fattigvarden av den 14 juni 1918 &ger
kyrkoherden icke deltaga i fattigvardsstyrelsens beslut under annan férut-
sattning dn att han blivit vald till ledamot i fattigvardsstyrelsen. Diaremot
ir kyrkoherden eller hans stallforetridare berattigad att deltaga i fattig-
vardsstyrelsens forhandlingar. I annexfoérsamling, dir komminister finnes
anstilld, dger denne eller den hans tjiinst forestar nimnda befogenhet, nar
kyrkoherden ej sjilv éar tillstides, och i fattigvardssambhille, som bestar av
tva eller flera kommuner, tillkommer denna riatt kyrkoherde i till fattig-
vardssamhillet ansluten forsamling eller den hans stillle foretrader.

En icke ovisentlig utvidgning av pristernas befattning med det sociala
arbetet inom kommunerna intridde genom tillkomsten av lagen den 13
juni 1902 angiende uppfostran it vanartade och i sedligt avseende forsum-
made barn. Genom namnda lag bestimdes silunda, att i varje skoldistrikt
skulle finnas en barnavardsnamnd, som i regel skulle utgoras av skolradet,
varest kyrkoherden vid berorda tid var sjalvskriven ordférande, men dven
kunde utgoras av en fran skolradet fristiende nimnd, 1 vilken kyrkoherden
likaledes skulle vara ordférande. I det kommittébetiinkande, som lag till
grund for ifragavarande lagstiftning, hade med avseende a kyrkoherdarnas
ordforandeskap 1 barnaviardsniamnderna framhallits, att barnavirdsnimn-
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dernas uppgift lige si niira den verksamhet, som vore kyrkoherdarna anfor-
trodd bade i deras egenskap av sjilasorjare och sisom ordférande i kyrko-
och skolriad, att det syntes kunna forutsiittas, att den mest insiktsfulla led-
ningen for arbetet skulle kunna pariknas frin kyrkoherdarnas sida och att
dessa skulle sisom en under dmbetsansvar dem alagd och tillika av dem
med personligt intresse omfattad uppgift taga sig an detta arbete. Liksom
kyrkoherden numera upphért att vara sjilvskriven ordférande i skolrddet,
har hans stillning sisom sjilvskriven ordférande 1 barnavardsnimnden icke
heller bibehallits i den nu gillande barnavardslagen av den 6 juni 1924,
men har i denna i stiillet foreskrivits, att 1 barnavardsnimnden skall sasom
ledamot ingd en i forsamlingstjinst inom kommunen anstilld ordinarie
prast.

Efter det i den inom ecklesiastikdepartementet upprittade promemorian
erinrats dirom att, pa sitt jag inledningsvis framhallit, fall férekommit, da
priist, som atnjutit tjinstledighet for socialt arbete, hos Kungl. Maj:t gjort
ansokning om att han maétte beriittigas att vid berikning av pristerliga
tjianstar tillgodorikna sig tid, varunder sidan ledighet atnjutits, anfordes
vidare 1 promemorian foljande:

Siasom exempel pi dylika ansokningar, vilka med hénsyn till prastvals-
lagens nuvarande bestimmelser angiende berikning av pristerliga tjinstar
icke kunnat bifallas, ma hir omniimnas en av domkapitlet i Goteborg med
skrivelse den 21 oktober 1943 till Kungl. Maj:t 6verlimnad ansokning,
vari en extra ordinarie pristman i Goteborgs stift, vilken av domkapitlet
erhallit tjinstledighet frin och med viss dag tills vidare for socialt arbete
vid barnavardsnimnden i Goteborg och som under berorda ledighet tjéinst-
gjort sisom vikarierande assistent vid barnavardsnimndens avdelning for
omhiindertagande av barn och ungdom, anhillit att Kungl. Maj:t matte
medgiva honom riitt till tjinstirsberikning for den tjanstledighet, som han
dittills atnjutit och framdeles komme att atnjuta for socialt arbete vid barna-
vardsnamnden. Till stod for ansckningen hade sokanden hiinvisat till vissa
uttalanden 1 ett av biskopen Yngve Brilioth pa offentligt uppdrag den 14
juli 1942 avgivet betinkande med forslag rorande éndring av gillande be-
stimmelser 1 friga om pristutbildningen (stat. off. utr. 1942: 33), 1 vilka ut-
talanden dels framhallits behovet av sidana reformer med avseende a den
praktiska utbildningen fér pristkallet, att de blivande pristerna erhélle
en vidare social orientering in som for nirvarande vore forhillandet, och
dels framhallits sisom virdefullt, om varje stifts prasterskap kunde inrym-
ma ett antal experter pa sociologiens omride, varvid dock tillika anmirkts,
att 1 den man ett dylikt onskemal overhuvud kunde forverkligas, det endast
syntes kunna ske genom specialutbildning efter priastvigningen. I den skri-
velse, varmed domkapitlet 6verlimnade ansokningen till Kungl. Maj:t, hade
domkapitlet tillstyrkt bifall till ansokningen.

Sedan genom Kungl. Maj:ts remiss den 15 november 1943 arkebiskopen
anmodats att, efter samrad med 6vriga biskopar, avgiva utlatande 6ver an-
sokningen, anforde irkebiskopen i utlitande den 27 januari 1944, att iren-
det varit foremal for behandling vid det i januari 1944 forsamlade biskops-
motet, samt yttrade vidare bland annat foljande: Biskopsmotet funne 1 prin-
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cip social verksamhet av hiir ifrigavarande art vara av sd stort virde for
en senare pristerlig verksamhet, att den, i likhet med t. ex. tjanstgoring vid
liroverk, borde kunna medfora nigon kompensation i form av ritt till pris-
terlig tjanstirsberikning. Biskopsmotet skulle silunda anse det sakligt be-
rittigat om pristman som utfort vil vitsordat arbete av ifragavarande slag,
efter vederborande domkapitels horande, kunde tillerkiinnas prasterlig
tjianstarsriatt med limplig reducering av tiden och med en sammanlagd tid
av hogst tva ar. Biskopsmotet ansige emellertid vidare att tjanstarsratt for
prist, som vore verksam i socialt arbete i barnavardsnimnds eller annan
dylik institutions tjanst, ej borde beviljas forrin denna tjénstgoring avslu-
tats och vederborande pristman aterintritt i prasterlig tjanst.

D4 vigande skill synts tala for en lagiindring i syfte att tid, varunder
ledighet fran pristerlig tjinst atnjutits for socialt arbete, finge i viss ut-
striickning tillgodoriknas vid tjinstilderns bestimmande, har 1 férslaget
till lag angiende vissa dndringar i pristvalslagen inforts en bestimmelse 1
10 § 1 mom. av innebord, att diar ledighet atnjutits for socialt arbete av
siddan beskaffenhet, att erfarenhet dirav kan anses vara av visentlig bety-
delse for pristkallet, Kungl. Maj:t skall kunna medgiva, att vid bestimman-
det av tjianstilder i denna ma helt eller delvis inriknas tid, varunder dylik
ledighet atnjutits.

Forslaget att vid bestimmandet av pristerlig tjanstalder dven ma i viss
utstrickning tillgodoriknas tid, varunder ledighet atnjutits for socialt ar-
bete, har 1 de avgivna yttrandena vunnit allmén anslutning. Emellertid ha
domkapitlet i Skara och centralstyrelsen for allminna svenska pristfor-
eningen, vilka forklarat sig bitrida den mening, som lage till grund for be-
rorda forslag, ifragasatt huruvida den foreslagna bestimmelsen 1 10 § 1 mom.
pristvalslagen vore behovlig samt gjort gillande att socialt arbete d&vensom
annat arbete, som giave vederborande ckade forutsittningar att utfora fram-
tida pristerlig tjanst, kunde vinna tillborligt beaktande, déarest 1 9 § prést-
valslagen inférdes en bestimmelse av innebord, att vid uppgorande av for-
slag till pristerlig tjanst dven skulle tagas i betraktande den fortjénst och
skicklighet, som sokande kunde ha forviarvat genom arbete av nu ifraga-
varande slag.

De flesta av de myndigheter, vilka tillstyrkt forslaget till Andrad lydelse
av 10 § 1 mom. pristvalslagen, ha inskrinkt sig till att 1 korthet uttala sin
anslutning till nimnda forslag. Nagra av de tillstyrkande yttrandena inne-
halla emellertid dven mer eller mindre utforliga uttalanden i anledning av
den foreslagna nya bestimmelsen i angivna lagrum.

Domkapitlet © Uppsala anfor salunda 1 sitt utlatande: Domkapitlet finner
starka skal tala for att tid, varunder ledighet fran pristerlig tjinst atnjutits
for socialt arbete, i viss utstrickning far tillgodoriknas vid tjanstalderns
bestimmande. Uppenbart ér, att social verksamhet kan vara av stort virde
for en prist 1 hans fortsatta pristerliga giirning. Begreppet socialt arbete
har givetvis ett mangskiftande innehall, men med den foreslagna avfatt-
ningen av lagtexten torde erforderliga garantier vara givna mot en alltfor
vid tillimpning.
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Domkapitlet ¢ Vasterds uttalar, att nu gillande bestammelser, som icke
inneslote nigon mojlighet for prast att i tjanstiarsavseende fa tillgodorikna
sig tid, d4 han varit tjinstledig for socialt arbete, maste te sig ur préstens
synpunkt obilliga och ur allminna synpunkter olampliga, ett forhallande
som framtridde skarpare allt eftersom de sociala uppgifterna i samhillet
finge allt storre omfattning och betydelse. Domkapitlet hilsade déarfor med
tillfredsstillelse det foreliggande forslaget till dndring av prastvalslagen i
denna punkt.

Domkapitlet ¢ Vixjo finner det vara sakligt berittigat, att prist, som ut-
fort vil vitsordat arbete av ifrigavarande slag, kunde tillerkidnnas pristerlig
tjanstarsriitt, och forordar dirfor den foreslagna bestimmelsen héarutinnan,
dock att dirtill syntes bora fogas en foreskrift om tidsbegrinsning av for-
slagsvis fem ar.

Domkapitlet i Stockholm framhéller, att med en sadan bestimmelse i fraga
om tjinstirsberikning, som nu foreslagits, virdefulla mojligheter kunde
beredas sirskilt yngre prister till studier och iakttagelser, som kunde bli
fruktbirande 1 deras pristerliga girning.

Sisom jag i det foregdende erinrat, har pristerskapet i vart land av alder
deltagit i den sociala hjilpverksamheten och forutsittes alltjamt medverkan
fran pristernas sida i visentliga delar av socialvarden. Med hansyn hartill
ar det givetvis onskvirt, att pristerna kunna erhalla lamplig utbildning for
de uppgifter, som i forevarande hinseende avila dem. Aven om i aldre tid
behovet av sirskild utbildning for dylika uppgifter mahinda varit mindre
framtriidande, torde i allt fall i var tid med dess 1 atskilliga hénseenden
mera komplicerade forhallanden pa samhillslivets omrade kravet pa viss
skolning hiirutinnan for pristernas del icke kunna avvisas. I det férut om-
nimnda, av biskopen Yngve Brilioth dr 1942 avgivna betinkandet med for-
slag rorande dindring av gillande bestimmelser i fraga om pristutbildningen
framhalles jimvil sisom en allvarlig brist i den nuvarande pristutbildning-
en frinvaron av vidare social orientering, i det att de blivande prasterna
icke genom den akademiska undervisningen erhalla nagon kinnedom om det
nutida sambhiillets ekonomiska och sociala struktur. Till avhjilpande av
berorda brist foreslas, att i den praktiska pristutbildningen skall inga en
oversiktlig kurs i samhillslira. En dylik kurs i samhillslira har dven for-
ordats av sirskilda inom ecklesiastikdepartementet tillkallade sakkunniga
for fortsatt beredning av frigan om pristutbildningens reformering (prist-
utbildningssakkunniga) i ett den 1 december 1944 i dmnet avgivet betin-
kande (stat. off. utr. 1944: 67), i vilket jimvil framhallits sasom nodvin-
digt, att priisterna iga god inblick i samhillets och de moderna folkrorel-
sernas struktur samt i socialvardsarbetets uppbyggnad och mal.

Frigan om en revision av gillande bestimmelser rérande prasternas ut-
bildning har icke innu vunnit sin lésning, men dven om efter en reforme-
ring av pristutbildningen i denna skulle komma att inga en sirskild kurs
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i samhillslira, ar det givet att, direst en icke onskvird forlingning av stu-
dietiden for de blivande pristerna skall kunna undvikas, endast en ganska
begrinsad tid kan komma att sta till forfogande for en dylik kurs och att
det dirvid foljaktligen icke kan bli friga om nigon mera ingiende utbild-
ning utan allenast om en allmin orientering rérande sidana sociala spors-
mal, som kunna vara av betydelse for forsamlingspriistens girning. I ovrigt
torde man sisom hittills komma att fi rikna med vidare utbildning efter
pristvigningen och med de mdjligheter till sidan utbildning, som innefattas
i lampligt socialt arbete. Att priistvalslagen riknar med fortsatt utbildning
pé det teologiska omradet framgir av stadgandet 1 10 § 1 mom., att vid
berikning av tjinstar avdrag ej mi ske for tid, varunder nagon &tnjutit
tjanstledighet for idkande av teologiska studier, och torde det fa anses ski-
ligt, att social utbildning, som forvirvats genom praktisk tjinstgoring, bleve
satillvida jimstilld med fortsatt utbildning pa det teologiska omradet, att
tid, varunder ledighet atnjutits for dylik tjinstgoring, finge atminstone i viss
utstriickning tillgodoriiknas vid tjinstalderns bestimmande.

Sasom jag i det foregaende omnimnt, ha domkapitlet i Skara och central-
styrelsen for allminna svenska pristforeningen i sina yttranden gjort gil-
lande, att med socialt arbete borde i nu férevarande hénseende jimstillas
dven annat arbete, som give vederborande okade forutsattningar att utfora
framtida priisterlig tjinst. Jimvil kammarkollegiet har i sitt yttrande
ifragasatt, huruvida icke dven med socialt arbete jimforligt annat arbete
borde kunna tillgodoriknas prist vid tjinstalderns bestimmande. Emeller-
tid har i berorda yttranden icke niirmare angivits vad slags arbete som vid
sidan av social verksamhet borde i forevarande hénseende komma i fraga,
och di nigot praktiskt behov av en bestimmelse om tillgodoriknande av
jimvil annat dn socialt arbete 1 allt fall icke torde hittills ha gjort sig gil-
lande, har jag ansett vad i omférmilda yttranden anforts i angivna hinse-
ende icke bora nu foranleda nagon atgérd.

Med anledning av vad domkapitlet i Skara och centralstyrelsen for all-
miinna svenska priistforeningen i sina yttranden anfort dirom, att den fore-
slagna bestimmelsen i 10 § 1 mom. pristvalslagen icke vore behovlig, om 1
9 § samma lag infordes en bestimmelse av innebérd, att vid uppgorande av
forslag till pristerlig tjéinst dven skulle tagas i betraktande den fortjinst
och skicklighet, som sokande kunde ha forvirvat genom arbete av nu ifraga-
varande slag, torde jag fi erinra om bestimmelserna i 7 § pristvalslagen,
enligt vilka bestimmelser viss tjianstilder erfordras for behorighet att, vare
sig efter ansokning i vanlig ordning eller i anledning av kallelse till fjirde
provpredikant, uppfiras pi forslag till kyrkoherdetjinst. Med hiinsyn hiir-
till och di enligt 9 § priistvalslagen domkapitlen ha att vid uppgorande av
forslag till priisterlig tjinst diven taga i betraktande de sokandes tjinst-
ilder sasom utgorande en for forslaget betydelsefull del av de sokandes for-
tjinst och skicklighet, lirer det vara uppenbart, att en bestimmelse om till-
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godoriknande av tid, varunder ledighet atnjutits for socialt arbete, maste
komma att bli av ej ovisentlig praktisk betydelse och att den icke kan
ersittas av nagon bestimmelse av sidan innebord, som angivits 1 berorda
yttranden.

Ehuru man torde kunna utga ifran att det vid tjanstledighet for socialt
arbete 1 regel ar fraga om verksamhet inom socialvarden, lirer det dock
vara mindre limpligt att sasom villkor for att verksamheten skall kunna
vinna beaktande vid tjinstalderns beriknande foreskriva, att den skall ha
utovats pa socialvardens omrade. Hiaremot talar till en borjan den omstin-
digheten, att uttrycket socialvard, som ér en spraklig nybildning frin senare
tid, icke dnnu kan anses ha erhallit en fullt klar och entydig innebord. Hir-
till kommer, att med verksamhet inom socialvirden nirmast torde avses
tjinstgoring vid nagon till socialviarden horande legal institution, sisom
fattigvardsstyrelse eller barnaviardsnidmnd, och att det icke synes vara be-
rittigat att helt utesluta tjanstgoring vid frivilliga institutioner pa det
sociala omradet fran majlighet att vinna beaktande vid tjinstalderns berik-
nande. A andra sidan ir det givet, att icke varje slag av social verksamhet
ar av beskaffenhet att bora vinna beaktande i forevarande hinseende. En
limplig bestimning av den verksamhet, som ma kunna tillgodoriknas vid
faststillande av tjdnstalder, torde erhallas direst, pa sitt skett i det inom
ecklesiastikdepartementet upprittade lagforslaget, i pristvalslagen angives
att det skall vara friga om socialt arbete av sidan beskaffenhet, att erfaren-
het dirav kan anses vara av visentlig betydelse for priistkallet. Att, sisom
domkapitlet 1 Vixjo forordat i anslutning till férut omniimnda uttalande
av biskopsmotet, 1 detta sammanhang foreskriva, att den sociala tjanst-
goring, for vilken ledighet atnjutits, skall vara vil vitsordad, synes icke
behova ifragakomma, di vid avgorandet av frigan, huruvida och i vilken
utstrickning berorda tjinstgoring ma tillgodoriknas vid tjinstilderns be-
stimmande, dven det sitt, varpa nimnda tjinstgoring blivit fullgjord, lirer
utan sirskild foreskrift dirom komma att bli foremal for tillborligt beak-
tande.

Pa sitt 1 det foregaende omnamnts, har biskopsmatet gjort gillande, att
tid, varunder ledighet atnjutits for social verksamhet, borde underkastas
limplig reducering for att kunna tillgodoriknas vid tjinstilderns bestim-
mande och att tjanstarsritt i anledning av sidan verksamhet icke borde
tillerkannas vederborande for lingre tid in tvd Ar. Aven domkapitlen i
Vixjo och Stockholm ha uttalat sig i dylik riktning, varvid emellertid dom-
kapitlet 1 Vixjo ifrigasatt en tidsbegrinsning av forslagsvis fem ar. Att
faststilla nagon viss tid, utover vilken det icke skulle vara tillitet att till-
godorikna tjanstar i anledning av social verksamhet, synes mig dock icke
vara av behovet pakallat. Den avsevirda skillnad, som foreligger mellan
de av biskopsmotet och domkapitlet 1 Vixjo foreslagna maximitiderna, vitt-
nar ocksa om de svarigheter, som instilla sig, di det giller att hir finna



Kungl. Maj:ts skrivelse nr 10. 19

nigon limpligt fixerad tidsbegriinsning. Huruvida tid, varunder ledighet
tnjutits for socialt arbete, ma i sin helhet tillgodoriiknas eller i vad mén
den bor reduceras for att kunna tillgodoriknas vid tjanstalderns bestim-
mande, synes dirfor limpligen bora bli beroende pi omstindigheterna 1
varje sirskilt fall. Vid ledigheter av icke alltfor lingvarig beskaffenhet lirer
det i regel icke behova mita betinklighet att lata tiden i sin helhet till-
godoriiknas, under det att vid lingre ledigheter en viss reduktion av tiden
skiligen torde béra iga rum. Sdsom i biskopsmatets uttalande och i négra av
myndigheternas yttranden framhallits, torde fragor om tillgodoriknande
av tid, varunder ledighet atnjutits for social verksamhet, limpligen bora
upptagas till avgorande forst efter det nimnda verksamhet avslutats och
vederborande pristman Aterintritt i pristerlig tjanst.

Vidkommande sporsmilet it vilken myndighet det bor uppdragas att
triffa avgorandet betriffande frigor om tillgodoriknande av tid, varunder
ledighet atnjutits for socialt arbete, ha domkapitlet i Skara och centralstyrel-
sen for allminna svenska pristforeningen gjort gillande att, for den hin-
delse en bestimmelse om tillgodoriknande av dylik tid ansiges behdvlig,
avgorandet i angivna hinseende borde uppdragas at vederbérande dom-
kapitel, under det att de dvriga myndigheterna i denna del icke haft nigot
att erinra mot det inom ecklesiastikdepartementet upprittade lagforslaget,
enligt vilket det skall ankomma pd Kungl. Maj:t att triffa avgorandet hir-
utinnan. For egen del har jag, med hiinsyn till énskvirdheten av att vinna
enhetlig praxis pa férevarande omride funnit, att det limpligen bor an-
komma pi Kungl. Maj:t att triiffa avgorandet i nimnda hénseende. DA det
torde ligga i sakens natur, att Kungl. Maj:t, innan beslut meddelas i dylik
friga, inhimtar yttrande av vederborande domkapitel, lirer nagon sérskild
foreskrift om infordrande av sidant yttrande icke vara av behovet pakallad.

B. Fragan om en sammanforing av pristvallingden med de
allminna rostlingderna.

Jag overgir nu till behandling av frigan om en sammanforing av prist-
vallingden med de allmiéinna politiska och kommunala rostlingderna och
torde dirvid till en borjan fa i korthet redogora for tidigare och nu gillande
bestimmelser angiende rostritten vid pristval och rérande vallingd vid
dylika val dvensom erinra om vad for nirvarande giller betriiffande de all-
minna rostlangderna.

Gdllande bestidmmelser.

Pristvallangd. Enligt lagen den 26 oktober 1883 angiende till-
sittning av pristerliga tjinster gillde med avseende a rostritten vid prist-
val, att denna — i likhet med vad tidigare var forhillandet betriffande den
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kommunala rostritten — var graderad efter ekonomiska grunder och till-
kom savil juridiska som fysiska personer. Rostritten vid pristval var bero-
ende av rostritten a kyrkostdmma, sa att rostriitt vid pristval tillkom envar,
som i forsamling, dar sidant val skulle anstillas, dgde ritt att deltaga i
kyrkostimmans overliggningar och beslut. Aven i avseende & ristberik-
ning gillde vad for kyrkostimma var stadgat, dock med den jamkning i
forsamling a landet att rostritt, som tillkom nigon for andra beskattnings-
féremal dn jordbruksfastighet, icke fick atnjutas for mera dn en femtedel
av det rostetal, vilket eljest bort tillkomma honom enligt den for omrost-
ning a4 kyrkostimma gillande rostgrunden, och att icke heller nigon fick
deltaga 1 valet med storre rostetal for jordbruksfastighet in en femtedel och
for andra beskattningsforemal dn en femtiondel av forsamlingens hela riste-
tal a kyrkostimma.

Pristvalslagen av den 9 december 1910 inneholl i 26 § 1—4 mom. betrif-
fande ritten att deltaga i pristval bestimmelser, som medférde avseviirda
forandringar pa férevarande omrade. I 26 § 1 mom. uppstilldes sisom regel,
att rostriatt vid pristval skulle tillkomma endast fysiska personer. Rost-
berittigad skulle dock vara allenast den, som vore mantalsskriven i forsam-
lingen och for egen del dgde rosta & kyrkostimman, si ock hustru till rost-
beriattigad man. I 26 § 2 mom. stadgades vidare, att medlem av icke terri-
toriell forsamling ej dgde rostratt vid pristval inom territoriell forsamling.
126 § 3 mom. angavs i vad man det var tillatet att vid priistval rosta genom
ombud och reglerades ritten till fullmaktsrostning, dir sidan var tilliten.
I 26 § 4 mom. stadgades slutligen, att varje rostande skulle figa en rost.
Sedan genom 1918 ars rostriittsreform bestimmelser om allmén och lika
rostritt inforts i kommunalforfattningarna, ersattes genom lagindring den
10 december 1920 stadgandena i 26 § 1 mom. med en bestimmelse av inne-
hall, att rostratt vid priistval skulle tillkomma envar, som inom férsam-
lingen dgde att deltaga i kyrkostimmans Gverliggningar och beslut.

Sistnimnda bestimmelse dvensom stadgandena i 26 § 2 och 4 mom. i
1910 érs pristvalslag blevo sedermera vid tillkomsten av nu gillande priist-
valslag av den 7 december 1934 utan éndring upptagna i 26 § 1, 2 och 4
mom. i denna lag. 26 § 3 mom. i 1934 érs priistvalslag innehaller i likhet
med motsvarande lagrum i 1910 érs pristvalslag bestimmelser med avse-
ende a ritten till fullmaktsrostning vid pristval.

Efter nyss omformilda lagindring den 10 december 1920 forefanns icke
lingre nagon annan skillnad mellan rostritten vid pristval och rostritten
a kyrkostimma in att den som, ehuru bosatt inom en territoriell forsam-
ling, var medlem av en icke territoriell férsamling, icke #gde rostritt vid
pristval men vil 4 kyrkostimma inom den territoriella forsamlingen. Aven
denna skillnad bortfoll emellertid sedermera genom tillkomsten av den nu
gillande lagen om férsamlingsstyrelse av den 6 juni 1930, i det att i 9 §
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i nimnda lag stadgades, att den som vore medlem av icke territoriell férsam-
ling ej igde rostritt & kyrkostimma i annan foérsamling.

Enligt 27 § i gillande priistvalslag skall for pristval sirskild vallingd upp-
rittas och pa frigodagen justeras. Anmiirkning mot vallingden skall, for
att kunna komma under provning, antingen fore fragodagen skriftligen
avfattad ingivas till den, som forvaltar kyrkoherdeimbetet i forsamlingen,
eller ock framstillas vid justeringen pi frigodagen. I den man mot val-
lingden framstillda anmirkningar godkinnas, skola dirav betingade rit-
telser i vallingden foretagas. Har ett ar forflutit fran justeringens avslutan-
de, ir vallingden forfallen och skall ny lingd for valet upprittas samt &
fragodag justeras.

Aven enligt priistvalslagarna av den 26 oktober 1883 och den 9 december
1910 skulle for pristval sirskild vallingd upprittas och pa fragodagen
justeras. Den nuvarande bestimmelsen om vallingdens giltighetstid, vil-
ken bestimmelse utan indring upptagits frin 1910 érs lag, saknade emel-
lertid motsvarighet i 1883 ars lag. De kommitterade, som utarbetat det
forslag vara 1910 ars lag i huvudsak grundade sig, framhollo i sitt den
9 november 1907 avgivna betiinkande, att ehuru de i 1883 ars lag medde-
lade bestimmelserna i dimnet ej vore fullt tydliga, lagens mening syntes
vara, att efter kallande av fjirde provpredikant skulle hallas ny frigodag
eller kanske rittare att fragodagsforrittningen skulle fortsittas och ny
justering av vallingden dirvid verkstillas, varjimte kommitterade i detta
avseende vidare anforde bland annat foljande:

Det forefolle riktigare, att frigodagsforrittningen ansages avslutad pa
sjilva frigodagen dven i det fall att fjirde provpredikant kallats. Hirav
foljde da ocksa, att vallingden vore & fragodagen slutligt justerad och att
nagra forindringar i lingden i regel ej vidare borde fa foretagas efter frago-
dagen. Endast 1 det fall att under tiden mellan frigodagen och valet ny
rostlingd for forsamlingens kyrkostimma tritt i tillimpning intridde ett
annat forhallande. DA rostritten 4 kyrkostimma vore grundliggande for
rostritten vid pristval, syntes det i sidan hindelse, vare sig fjarde prov-
predikant kallats eller icke, vara nodvindigt att dven en ny lingd for prist-
valet uppréattades.

I anslutning till vad kommitterade silunda anfort hade i1 det forslag till
lag angiende tillsittning av pristerliga tjinster, vilket framlades av kom-
mitterade, upptagits en bestimmelse av innehill, att dérest efter fragodagen
ny rostlingd for kyrkostimma tritt i tillimpning, ny vallangd for prist-
valet skulle upprittas. Vid granskning av denna bestimmelse anmirktes
emellertid inom hogsta domstolen, att det av vissa nirmare angivna prak-
tiska skil syntes limpligast att tilligga den justerade vallingden oinskriinkt
giltighet under en viss, i lagen bestimd tid, exempelvis ett ar, frin juste-
ringens avslutande men lita den forfalla vid denna tids utgang. I Gverens-
stimmelse med den uppfattning, som silunda uttalades mmom hogsta dom-
stolen, avfattades ock sedermera den i1 1910 ars lag forekommande bestim-
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melse om vallingdens giltighetstid, vilken darefter, sisom jag nyss erinrat,
oforandrad upptagits 1 nu géillande prastvalslag.

1907 ars pristvalskommitterade upptogo iven till behandling ett av riks-
dagen i skrivelse den 13 april 1904 framfort forslag om vidtagande av en
lagindring i sadan riktning, att de for kyrkostaimmorna granskade rostling-
derna kunde komma till anvindning vid pristvalen.

Kommitterade anforde hirutinnan, att si linge graderad skala skulle
anvindas savil vid pristval som vid omrostning a kyrkostimma och dir-
jamte olika rostrittsbegrinsningar skulle tillaimpas vid pristval och vid om-
rostning a kyrkostimma, det syntes vara omojligt att tillmotesgd yrkandet,
att kyrkostimmans rostlingder skulle begagnas vid pristval. Saken stillde
sig dock viisentligt annorlunda, direst — sisom av kommitterade foresla-
gits — rostritt vid pristval skulle tillkomma allenast fysiska personer och
graderad rostskala e vidare skulle komma att anvindas vid dylika val. Da
alla rostberiittigade erholle lika rostetal, bleve vallingdens upprittande syn-
nerligen enkelt, och det skulle da till och med kunna ifragasiattas, huruvida
en sarskild vallingd lingre vore behovlig eller om ej kyrkostimmans rost-
langd skulle kunna anvindas vid valet efter att ha for sidant dndamal &
kyrkostamma justerats. Skillnaden mellan vallingden och kyrkostimmans
rostlingd komme ju huvudsakligen att besta diri, att juridiska personer,
stirbhus m. fl., som #gde rostritt a kyrkostaimma, ej skulle upptagas i val-
lingden och att nagra olika rostetal ej heller skulle infoéras i denna. Be-
rorda skiljaktigheter bleve emellertid, atminstone i vissa forsamlingar, gan-
ska omfattande, och det forefolle ocksa kommitterade bittre, att for pristval
upprittades sirskild vallingd, vilken visentligen finge karaktiiren att vara
ett utdrag av rostlingden for kyrkostimman.

Utover vad 1 pristvalslagen finnes foreskrivet rorande vallingd vid priist-
val, innehaller stadgan den 7 december 1934 om pristval (pristvalsstadgan)
hirom ytterligare foljande narmare bestimmelser. Vallingd skall uppriittas
for landet och for stad, diar magistrat ej finnes, av hiiradsskrivaren och for
annan stad av magistraten eller, dir siarskilda tjinstemin iro férordnade
for debitering av utskylderna till kronan, av dessa under magistratens in-
seende. Vallingden skall upprittas 1 tva exemplar enligt sirskilt formulir
och vara sa uppgjord, att mojlighet finnes till lingdens fordelning, om frigo-
dagsforriattning eller val skall dga rum a skilda lokaler (7 § 1 mom.). Sam-
tidigt ddrmed att pristerlig tjinst kungores ledig till ansokning, skall dom-
kapitlet anmoda den, av vilken vallingd skall upprittas, att ga i forfatt-
ning ddrom; och aligger det honom att sist dtta veckor direfter sinda bada
exemplaren av vallingden till den, som forvaltar kyrkoherdeimbetet i for-
samlingen (7 § 2 mom.). Denne skall sist fjorton dagar fére frigodagen
sinda det ena exemplaret av vallingden till valforrittaren samt framligga
det andra exemplaret hos pastorsimbetet for att intill frigodagen vara
tillgingligt for forsamlingens medlemmar (7 § 3 mom.). Vid vallingdens
justering a fragodagen godkiinda rittelser och tilligg skola inféras i bada
exemplaren av vallingden (10 § 1 mom.). Justeringen skall verkstillas med
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hinsyn till de forhillanden, som dro for handen & justeringsdagen (10 § 3
mom.), och bdda exemplaren av vallingden skola efter verkstalld justering
forses med vederborliga underskrifter (10 § 5 mom.). Vid frigodagsforritt-
ning, di forslag att kalla fjirde provpredikant blir féremal for omréstning,
dvensom vid sjilva valet skall i det ena exemplaret av vallingden anteck-
nas, vilka rostigande rostat och nir dkta make avlimnat fullmakt for
andra maken (20 §). Efter valets slut eller, dar enligt 13 § 2 mom. pristvals-
lagen siirskild valforrittning icke erfordras, efter det fragodagsforrattningen
Agt rum, skall valforrittaren till domkapitlet insinda det exemplar av val-
lingden, vari verkstillts sidana anteckningar som nyss namnts (23 § och
11 § 2 mom.).

De bestimmelser i1 pristvalsstadgan, om vilka jag nu erinrat, overens-
stimma 1 huvudsak med de foreskrifter rorande vallangd vid préstval, vilka
funnos meddelade i den forut gillande prastvalsstadgan av den 9 december
1910. I denna hade ursprungligen ocksa stadgats, att den som skulle upp-
ritta vallingd dgde att frin vederborande myndigheter infordra de uppgif-
ter, som, utéver mantalslingden och Gvriga for honom tillgingliga hand-
lingar, vore behdvliga for vallingdens uppgorande, dvensom att en forteck-
ning 4 de forsamlingsmedlemmar, som hiftade for oguldna kommunalut-
skylder i forsamlingen, skulle genom vederbérande uppbordsmans forsorg
4 frigodagen vara tillginglig for valforrittaren. I samband med den forut
omformilda lagindring, varigenom rostriatten vid préastval bragtes att sam-
manfalla med rostritten & kyrkostimma med visst undantag allenast betraf-
fande medlemmar av icke territoriella forsamlingar, ersattes berorda stad-
ganden genom en kungorelse den 10 december 1920 om éndrad lydelse av
vissa paragrafer i 1910 ars priistvalsstadga med bestimmelser av innebord
dels att den som skulle uppritta vallingd dgde att fran vederbérande myn-
digheter infordra de lingder och uppgifter, som vore behovliga for valling-
dens uppgorande, och dels att pa valforrittarens anmodan den kommunala
rostlingden med tillhérande handlingar skulle pa landet genom kommunal-
stimmans ordfoérande och i stad genom magistratens forsorg & fragodagen
vara tillginglig for valforrittaren. Sistnidmnda tva bestimmelser blevo
sedermera vid tillkomsten av nu gillande prastvalsstadga av den 7 decem-
ber 1934 utan iindring upptagna i respektive 7 § 1 mom. och 10 § 4 mom.
i denna stadga.

Det formulir, enligt vilket vallingd for pristval skall upprittas, innehal-
ler 12 kolumner. Av dessa iro kol. 1—4 avsedda for angivande av de 1
valliingden upptagna personernas hemvist, yrke eller titel och namn. Kol. 5
ir avsedd for anteckning om hinder for rostritt och kol. 6 for instreckning
av rostberiittigade. Kol. 7 och 10 #ro avsedda for anteckning om utévad
rostritt och kol. 8 och 11 for anteckning om avlimnade fullmakter vid res-
pektive fraigodagsforritining och val. Kol. 9 ar avsedd for hinvisningar till
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frigodagsprotokollet betriffande &dndringar i vallingden och kol. 12 for
anmarkningar.

Ifragavarande formulir till vallingd innehéller dven vissa anvisningar
betriffande formulirets ifyllande, déaribland en anvisning i fraiga om upp-
tagande i vallingden av sidana i den kommunala rostlingden forekom-
mande personer, vilka forst under det lopande kalenderaret uppnatt eller
uppna foreskriven rostrattsalder och foljaktligen icke forrdn efter utgangen
av det lopande kalenderiret erhalla kommunal rostratt. Berorda anvisning
tillkom pa foéranledande av visst uttalande i ett av kyrkolagsutskottet vid
1934 ars kyrkomote avgivet betinkande (nr 15) i anledning av ett inom
ecklesiastikdepartementet utarbetat forslag till stadga om prastval, 6ver
vilket forslag yttrande inhdmtats av kyrkomdotet.

I omformilda, av kyrkomotet godkianda betinkande hade utskottet sa-
lunda anmirkt att, da priastvallingd upprittades under senare delen av ett
kalenderar, man foljde en kommunal rostlingd, som komme att gilla dven
under borjan av nista kalenderar. Oaktat de personer, som forst under det
vid langdens upprittande 1opande aret uppnadde foreskriven rostrattsalder,
annu icke erhallit kommunal rostritt, borde de likvil, endr vallingden ma-
hinda komme att justeras forst i borjan av nista kalenderar, upptagas i
vallangden, naturligtvis med anteckning att de forst efter arsskiftet erholle
rostratt.

Utskottet omnamnde i detta sammanhang dven, att enligt vad utskottet
inhdmtat en del befattningshavare vid upprittande i borjan av ett kalen-
derar av prastvallingd icke medtoge personer, som funnes upptagna i rost-
langd men enligt vad senare upprittad mantalslingd utvisade avflyttat fran
forsamlingen, men & andra sidan i stillet 1 vallingden upptoge nyinflyttade
personer, som innu icke inforts i kommunens rostlingd; och uttalade ut-
skottet darvid tillika, att det av pristvalslagen syntes klart framgi, att ett
sadant forfarande icke vore riktigt.

Allméanna réstliangder. Gillande bestimmelser betriffande de
allménna rostlingderna aterfinnas i lagen om val till riksdagen och i kom-
munala vallagen dvensom i kungorelsen den 1 juni 1945 om upprittande
av rostlangd for val till riksdagens andra kammare samt av kommunal rost-
langd.

Enligt lagen om val till riksdagen skall rostlangd for val till riksdagens
andra kammare arligen upprittas for varje valdistrikt vid dylikt val. Rost-
lingden skall upprattas fore den 30 juni och i friga om rostrittskvalifika-
tionerna avse forhillandena den 10 juni. Senast den 30 juni skall rostling-
den vara avsind eller avlamnad pa landet till ordféranden i valnimnden och
1 stad till magistraten, dar denna ej sjilv verkstillt upprittandet. Fran
och med den 6 till och med den 12 juli skall rostlingden vara & limpligt
stille inom valdistriktet framlagd for granskning, varom tillkinnagivande
skall ske genom kungorelse 1 viss ordning. Envar i lingden upptagen per-
son, som déri icke antecknats sdsom rostberittigad, skall jaimvil oférdrojligen
erhalla underrittelse ddrom, dock att i visst undantagsfall sidan under-
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rittelse icke ir behdvlig. Anmirkningar mot rostlingden skola ingi-
vas till valnimndens ordforande eller magistraten senast den 18 juli,
och diirest nigon 1 ritt tid gjort anmirkning diremot, att annan i
rostlingden upptagits sisom rostberiittigad, skall denne ofordrojligen
underriittas diarom. Den 25 juli eller, om sondag da infaller, nista dag
sammantrider pa landet for varje valdistrikt valnimnden f{ér prévning
av de anmirkningar, som framstillts mot ristlingden. Detsamma giller 1
stad for magistraten, dock att sammantride, som skulle hallas a mandag,
i stiilllet dger rum nista dag. Sedan vid sammantridet lamnats tillfille till
bemotande av gjorda anmirkningar, skall valnimnden eller magistraten
omedelbart eller senast dagen efter slutad forhandling meddela beslut 6ver
varje 1 behorig tid framstillld anmirkning, varefter de rattelser, som foran-
ledas av dessa beslut, inforas 1 rostlingden och denna underskrives av val-
nimnden eller magistraten. Har anmirkning mot rostlingden ej inom beho-
rig tid framstillts, skall intyg didrom av valnimndens ordférande eller magi-
straten tecknas & lingden. Mot valnimndens eller magistratens beslut over
anmarkningar mot rostlingden ma talan féras genom besviir hos Kungl.
Maj:ts befallningshavande. Over Kungl. Maj:ts befallningshavandes beslut
ma sirskild klagan ej foras. Anforas besvir 6ver valforrittning, vid vilken
Kungl. Maj:ts befallningshavandes beslut tjanat till efterrdttelse, ma emel-
lertid i sammanhang dirmed talan mot beslutet fullféljas.

Enligt kommunala vallagen skall rostlingd for kommunalval och kom-
munala beslut irligen upprittas for varje kommun. Aro i kommun flera
valdistrikt vid val av landstingsmiin samt kommunalfullméktige eller stads-
fullmiiktige, skall lingden uppliggas i sirskilda delar, en for varje val-
distrikt; dock skall, dir sidant valdistrikt omfattar tva eller flera forsam-
lingar eller distrikt vid val av kyrkofullmiktige eller delar av forsamlingar
eller distrikt vid val av kyrkofullmiktige, sirskild del uppliggas for varje
forsamling eller kyrkligt valdistrikt eller del déirav. Finnes inom kommun
eller valdistrikt municipalsamhiille, skall fér detta sirskild del uppliggas.
I rostliingden skola enligt mantalslingden for aret upptagas alla inom val-
distriktet mantalsskrivna personer, vilka uppnatt eller under kalenderiret
uppna en alder av tjuguett ar, med angivande fér var och en, huruvida han
ager eller saknar rostritt 1 avseende a beslut 4 kommunalstimma eller all-
miin radstuga dvensom val av kommunal- eller stadsfullmiktige och lands-
tingsmin. Envar sidan person, om vilken upplysning ej vinnes, att han den
10 juni brister 1 niagot av vad lag stadgar sasom villkor for rostritt 1 av-
seende a kommunala beslut och val som nyss angivits, skall antecknas 1
lingden sasom rostberittigad, dock att 1 fraga om den, som forst under
kalenderaret uppnatt eller uppnar en alder av tjuguett ar, skall anmirkas,
att rostritt ej tillkommer honom {orr én efter utgangen av Iopande kalen-
derar. Diir en vid kommunala beslut och val av angiven beskaffenhet rost-
berittigad person saknar rostritt a kyrkostimma och vid val av kyrkofull-
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miktige pd den grund, att han dr frimmande religionsbekinnare eller an-
milt sig till uttride ur svenska kyrkan eller tillhor icke territoriell férsam-
ling, skall om forhallandet goras anteckning i lingden. Senast den 30 juni
skall rostlingden vara upprittad och avsind eller avlimnad pa landet till
valnimndens ordforande och 1 stad till magistraten, dir denna ej sjilv verk-
stillt upprittandet. Vad i1 lagen om val till riksdagen stadgas om rost-
lingds framliggande till granskning och om kungorelse dirom, om under-
riittelse till person, som 1 lingden upptagits sasom icke rostberittigad, om
framstillande av anmirkning mot lingden och om underriittelse till den,
mot vilkens rostritt anmirkning framstillts, om prévning av sidan an-
miirkning samt om ldngdens justering dvensom om klagan over valnimn-
dens eller magistratens beslut skall iga motsvarande tillimpning betriffande
den kommunala rostlingden; och skall vad i avseende 4 magistrat ar stad-
gat 1 lagen om val till riksdagen och i kommunala vallagen i stad utan
magistrat i tillimpliga delar gilla om den valndmnd, som skall finnas for
sadan stad.

Lagen om val till riksdagen och kommunala vallagen innehalla hirjimte
vissa 1 sak overensstimmande stadganden i friga om de allmiinna ristling-
dernas bindande verkan. Har mot rostlangd, som blivit i foreskriven ordning
framlagd, anmirkning ej forekommit eller har med anledning av fram-
stilld anmirkning beslut givits och rittelse, dir sadan ifragakommer, gjorts
i rostlingden, giller salunda, att lingden lander till ovillkorlig efterrittelse,
intill dess ny rostlingd pa foreskrivet sitt kommit till stand. Har pa klagan,
som forts 1 samband med besvir over valférrittning eller annan omrost-
ning, rostlingden i nagon del forklarats felaktig, skall dock, sedan beslutet
vunnit laga kraft, Kungl. Maj:ts befallningshavande, dnda att felaktigheten
ej foranlett omrostningens upphivande, lata i1 lingden infora av forklaringen
foranledd rittelse.

Enligt foreskrifter 1 lagen om val till riksdagen och kommunala vallagen
har hittills gillt, att de allmidnna rostlingderna skola upprittas, pa landet
och 1 stad, didr magistrat ej finnes, av den tjinsteman, som verkstéller debi-
tering av utskylder till kronan, samt i annan stad av magistraten eller, dar
sarskilda tjdnstemin dro forordnade for nimnda debitering, av dessa under
magistratens inseende. Med foranledande av den ar 1945 beslutade upp-
bordsreformen ha emellertid genom lagindringar den 29 juni 1946, vilka
skola trida i kraft den 1 januari 1947, berogda foreskrifter i lagen om val
till riksdagen och kommunala vallagen ersatts med bestimmelser, enligt
vilka de allménna rostlingderna skola upprittas av lokal skattemyndighet.
Enligt uppbérdsforordningen den 31 december 1945 skall lokal skattemyn-
dighet pa landet och i stad utan magistrat &vensom i sadan stad med magi-
strat, som enligt forordnande av Kungl. Maj:t tillhor fogderi, utgoras av
haradsskrivaren och i1 stad med magistrat, som icke tillhér f6gderi, av krono-
kamreraren.
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Jamlikt kungorelsen den 1 juni 1945 om upprittande av rostlingd for val
till riksdagens andra kammare samt av kommunal rostlingd skola de all-
minna rostlingderna, upplagda i1 sirskilda delar enligt vad i lag stadgas,
upprittas 1 en gemensam, 1 tva exemplar utskriven handling. I kungérelsen
angives, att det ena exemplaret av de silunda sammanférda rostlingderna
1 regel bor anvindas vid val till riksdagens andra kammare och vid val av
landstingsmiin och att det andra exemplaret i regel bor anviindas vid full-
miktigval och vid kommunala beslut. Dérest for municipalsamhille skulle
mota svarighet att for municipalstimma erhalla tillging till nigot av de
bada exemplaren av rostlingderna, dger samhillet att pa egen bekostnad for-
skaffa sig avskrift av rostlingderna i erforderliga delar. Rostlingderna for
Stockholm skola upprittas enligt formulir, som faststilles av Gverstathal-
lardmbetet, under det att rostlingderna for annan ort in Stockholm skola
upprittas 1 enlighet med ett vid kungorelsen fogat formulir. Sistnimnda
formular innehaller 22 kolumner. Av dessa idro kol. 1—7 avsedda for an-
givande av de i réstlingderna upptagna personernas hemvist, yrke eller titel,
namn, fédelsedr och kon. I kol. 8 skall anteckning ske, dd hinder for rost-
ritt moter pa den grund, att vederborande ar utlinning eller omyndig.
Kol. 9, 13 och 17 éro avsedda for instreckning av manliga och kol. 10, 14
och 18 for instreckning av kvinnliga rostberittigade vid respektive andra-
kammarval, landstingsmannaval samt fullmiktigval och kommunala beslut.
Kol. 11, 15 och 19 dro avsedda for anteckning om utévad rostriitt av man-
liga och kol. 12, 16 och 20 for anteckning om utévad rostritt av kvinnliga
rostberittigade vid respektive andrakammarval, landstingsmannaval och
fullmiktigval. Kol. 21 ir avsedd for anteckningar, som kunna vara erfor-
derliga vid andra omrdstningar én de i kol. 9—20 angivna. Kol. 22 utgor
anmirkningskolumn. I friga om den, som under kalenderiret, di liingderna
uppriittas, uppnatt eller uppnar en alder av tjuguett ir, anmirkes salunda
1 kol. 22, att han forst nastfoljande kalenderir iir rostberiittigad. Direst
nigon saknar rostritt a kyrkostimma och vid val av kyrkofullmiiktige pa
den grund, att han &r frimmande religionsbekiinnare eller anmilt sig till
uttride ur svenska kyrkan eller tillhor icke territoriell forsamling, verkstilles
anteckning hirom likaledes 1 kol. 22,

Foreliggande forslag.

Bestimmelser om en sammanféring av de politiska och kommunala rost-
lingderna meddelades forsta gangen genom en kungorelse av den 29 januari
1921. Denna kungorelse grundade sig i huvudsak & ett av sirskilda inom
civildepartementet tillkallade sakkunniga (kommundalforfattningssaklun-
niga) utarbetat forslag till kungérelse angiende upprittande av rostlingd
for val till riksdagens andra kammare och av kommunal rostlingd m. m.,
enligt vilket forslag dessa rostlingder skulle sammanforas i en gemensam,
i tva exemplar utskriven handling.
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I samband dirmed att frigan om sammanforande av de politiska och kom-
munala rostlingderna var foremal for utredning genom de inom civil-
departementet tillkallade kommunalforfattningssakkunniga, framfordes till
nimnda sakkunniga ett forslag om att jamvail pristvallingden skulle sam-
manforas med omformilda rostlingder. De sakkunniga, vilka den 20 januari
1920 avgivo del I av sitt betinkande, behandlande bland annat fragan om
sammanforande av de bada rostlingderna, tillbakavisade darvid berorda for-
slag om priistvallingdens sammanférande med de politiska och kommunala
lingderna sisom outforbart eller i varje fall forenat med viisentliga oligen-
heter.

De sakkunniga anforde till stod for denna sin standpunkt huvudsakligen,
att en sammanforing av pristvallingden med de politiska och kommunala
rostliingderna skulle innebira, att det for dessa lingder gemensamma formu-
liret maste utokas med ett flertal kolumner, vilka skulle komma till anvind-
ning endast 1 de i regel med manga ars mellanrum intriffande fall, da for-
samlingen hade att valja ny prist. En sadan anordning skulle komma att
medfora okning av pappers- och tryckningskostnader, varjimte den ifraga-
satta utokningen av rostlingdsformuliret skulle gora detta ohanterligt och
forsvira dess anvindning. Hartill komme, att proceduren {or granskning och
komplettering av pristvallingden vore en helt annan én den, som tillimpa-
des betriffande de bada andra rostlingderna.

Vid anmailan av en till 1920 ars riksdag avlaten proposition (nr 286),
varigenom vissa forfattningsforslag huvudsakligen pa kommunallagstift-
ningens omrade forelades riksdagen, blev jimvil det av kommunalforfatt-
ningssakkunniga framlagda forslaget till kungorelse angaende uppriittande
av rostlangd for val till riksdagens andra kammare och av kommunal rost-
lingd m. m. foremal {or omndmnande av diavarande chefen {6r civildeparte-
mentet. Departementschefen uttalade 1 samband diarmed dven, att en sam-
manforing av pristvallingden med de politiska och kommunala lingderna
icke limpligen borde dga rum, varvid departementschefen betriffande moti-
veringen 1 hithorande delar hianvisade till vad kommunalforfattningssakkun-
niga dirutinnan anfort.

Frigan om pristvallingdens sammanforande med de allméinna rostling-
derna upptogs sedermera anyo av drkebiskopen i en till chefen for ecklesia-
stikdepartementet stilld skrivelse den 21 december 1936, vilken skrivelse
genom remiss den 21 maj 1937 overlamnades till 71936 drs uppbordskom-
matté for att av denna tagas 1 overvigande vid fullgérande av dess uppdrag.
Niamnda kommitté, vilken den 31 oktober 1938 avgav del II av sitt betén-
kande (stat. off. utr. 1938: 41), innefattande utredning och férslag rorande
folkbokforingens ordnande och vissa darmed sammanhingande fragor, utta-
lade sig diarvid jamvil betriaffande fragan om en sammanforing av prist-
vallingden med de allminna rostlingderna.

Efter att ha erinrat dirom, att i sistnimnda lingder instreckning for nar-
varande skedde i sirskilda kolumner av alla dem, som #gde rostritt (s. k.
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positiv instreckning), samt framhallit, att man syntes kunna inskrinka in-
streckningen till att avse allenast det relativa fital personer som icke vore
rostberiittigade (negativ instreckning), uttalade silunda kommittén, att den
ifragasatta sammanforingen syntes kunna ske, om man éverginge till nega-
tiv instreckning av réstlingderna, eniir i sidant fall erforderligt utrymme
vunnes for de kolumner, som i en sammanslagen ristlingd skulle avse priist-
valet.

Fragan om sammanforande av priistvallingden med de allmiinna rostling-
derna har direfter ytterligare berorts i ett av kammarkollegiet den 1 decem-
ber 1943 till Kungl. Maj:t avgivet utlitande i irende angiende ifragasatt
fortydligande av bestimmelserna om rostriitt vid priistval med hiinsyn till
ordningen for pristvallingdens upprittande. Efter att ha framhallit att
angivna bestimmelser icke syntes vara fullt tydliga dirutinnan, huruvida
pristvallingden borde uppriittas i anslutning till den senast justerade kom-
munala rostlingden eller huruvida pristvallingden borde uppriittas obe-
roende av den kommunala rostlingden och diirvid betriiffande mantalsskriv-
ning och rostrattskvalifikationer avse forhallandena & fragodagen, anférde
salunda kammarkollegiet 1 berorda utlitande bland annat féljande:

For framtiden torde man ha att vilja mellan att fortydliga bestimmel-
serna 1 pristvalslagen och pristvalsstadgan sa, att det av dem framgar,
att vallingden skall uppriittas efter vid fragodagen ridande férhillanden
iven betraffande mantalsskrivningen eller ocksi avskaffa den sirskilda val-
lingden och lata rostningen vid pristval ske efter den kommunala rost-
lingden.

¥or det forra forfarandet talar att rostriitten vid pristval icke tidigare
varit anknuten till de kommunala valen, pristvalens relativt stora bety-
delse och sparsamma forekomst. For den sirskilda vallingden talar ock att
pristvalen 1 motsats till de kommunala valen, som #dga rum efter rostling-
dens justering, kunna férekomma under vilken tid som helst pa dret. Anviin-
des didremot den kommunala rostlingden, kunna atskilliga, materiellt sett
rostberittigade bli uteslutna fran rostratt vid valet.

Bortser man hirifran, skulle det helt visst innebira minskat arbete och
forenkling av valférfarandet, om senast justerade kommunala rostlingd finge
anvindas.

Sasom framgar av forut anforda yttrande av 1936 irs uppbordskommitté,
forutsitter ett sammanforande av pristvallingden med de allmiinna rost-
lingderna vissa dndringar i nu gillande bestimmelser i friga om instreck-
ning i sistnimnda lingder. Framstiillning om en reformering av de nuva-
rande bestimmelserna 1 angivna hinseende har dven gjorts av foreningen
Sveriges stiders kronouppbordstjinstemdn i en till chefen for justitiedeparte-
mentet stilld skrivelse den 14 november 1945, i vilken skrivelse foreningen
anhallit, bland annat, att instreckning av rostberiitticade 1 samband med
uppriittandet av de allmiinna rostlingderna matte slopas. Med anledning
av berorda framstillning uppriittades direfter en promemoria inom justitie-
departementet angacende indringar av formuliret till réstlingd, i vilken pro-
memoria anfordes, bland annat:
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S. k. positiv instreckning, utvisande att vederborande vore rostberittigad,
syntes numera icke vara erforderlig utan borde slopas, eftersom_den med-
forde avseviirt arbete. Nagon negativ instreckning i egentlig mening skedde
icke for nirvarande, utan rostrattshindrets beskaffenhet angives i sirskild
kolumn. Att vid sidan av det angivna rostriittshindret verkstilla instreck-
ning fér dem som saknade réstriitt syntes icke vara erforderligt. Det kunde
emellertid ifrigasittas, huruvida icke i anmirkningskolumnen nu férekom-
mande anteckningar om att rostritt finge utovas forst under nistfoljande ar
eller att rostriitt ej forelage vid kyrkliga val borde overflyttas till kolumnen
for rostrittshinder. Dirigenom skulle storre sikerhet ernas vid undersokning
om en person vore beriittigad att rosta. Anmérkningskolumnen borde bibe-
hallas for, bland annat, anteckning om beslutade @ndringar i réstlingden.

1 ett diirefter av statistiska centralbyrdan den 14 januari 1946 till chefen
for justitiedepartementet avgivet yttrande Gver omformilda framstillning
fran foreningen Sveriges stiiders kronouppbérdstjinstemin jimte den i an-
ledning dirav uppriittade promemorian forklarade sig statistiska central-
byran icke ha nagot att erinra mot att de kolumner i rostlingden uteslotes,
som hittills begagnats for s. k. positiv instreckning betriffande rostritten,
eller kol. 9, 10, 13, 14, 17 och 18, samt att i anmiirkningskolumnen nu fore-
kommande anteckningar om att rostriitt finge utévas forst under nistfol-
jande ar och att rostriitt ej forelage vid kyrkliga val overflyttades till kolum-
nen for rostrittshinder, varjimte statistiska centralbyran uttalade, att direst
ifragavarande overflyttningar komme till stind, nagon sirskild kolumn fér
instreckning av rostriittshinder icke borde inféras i rostlingdsformuliret,
eniir detta endast skulle vara fignat att foranleda till misstag, da det gillde
att vid valforriittning avgora om rostriitt forelage eller icke.

Sedan i andra yttranden over forenimnda framstillning fran foreningen
Sveriges stiders kronouppbordstjinstemiin dels overstathdllardambetet fram-
hallit onskvirdheten av att jimvil formuliret till pristvallingd éndrades
och dels linsstyrelsen i Viisternorrlands lan ifragasatt, huruvida icke sidana
dndringar i gillande bestimmelser borde genomforas, att de allmiinna rost-
lingderna bleve si upprittade att de kunde anvindas ocksa vid priistval,
har frigan om en sammanforing av pristvallingden med de allminna rost-
lingderna upptagits till fornyat overviigande, varvid uppmirksammats att,
jamte det forut angivna kolumner i de allmiinna rostlingderna borde ute-
slutas, dven vissa av de nuvarande kolumnerna i prastvallingden borde
utga.

I fraga om berorda indringar med avseende & de allménna rostlingderna
och pristvallingden dvensom betriiffande de indringar i bestimmelserna i
forevarande omride, som i 6vrigt maste anses erforderliga {or ett samman-
forande av pristvallingden med de allmiinna rostlingderna, anfordes i den
inom ecklesiastil:departementet upprdittade promemorian féljande:

Vad de allmiinna rostlingderna betriffar, ir det avsett, att de nuvarande,
for instreckning av rostberittigade avsedda kol. 9, 10, 13, 14, 17 och 18
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skola utgd, och vad angér pristvalliingden ér det avsett, att de nuvarande,
for instreckning av rostberiittigade, for anteckning om avlimnade fullmakter
och for hinvisningar till frigodagsprotokollet avsedda kol. 6, 8, 9 och 11
likaledes skola utga. Det torde vara uppenbart, att genom dessa uteslut-
ningar erforderligt utrymme kommer att vinnas for de kolumner, som i ett
for de allmiinna rostlingderna och pristvallingden gemensamt réstlingds-
formulir skulle avse fragodagsforrittningar och prastval. Det édr dven av-
sett, att kolumnerna for fragodagsforrittningar och pristval skola erhalla
sidan bredd, att de jimvil skola kunna anvandas vid flera pristval under
samma ar. For sadant fall skulle nimligen utrymme finnas att anteckna
utovad rostritt vid det forsta valet med siffran 1, vid det andra valet med
siffran 2 o. s. v. Pa detta siitt har tidigare forfarits, di i Stockholm flera
ridmansval gt rum under samma ar.

For ett sammanforande av pristvallingden med de allménna rostling-
derna erfordras sjilvfallet, att bestimmelserna rérande pristvallingdens
upprittande och justering bringas till huvudsaklig Gverensstimmelse med
de foreskrifter, som i angivna hiinseenden gélla betriffande de bada andra
rostlingderna. DA ett sidant sammanforande synts innebiira betydande prak-
tiska fordelar och de tekniska svirigheter, vilka tidigare ansetts vara for-
enade med en dylik anordning, numera iro avsedda att undanrgjas, ha i
forslaget till lag angfiende vissa dndringar i pristvalslagen de nuvarande be-
staimmelserna 1 27 § rorande vallingd vid priistval ersatts med foreskrifter,
som niira ansluta sig till de bestimmelser, kommunala vallagen innehaller
betriffande rostlingd for kommunalval och kommunala beslut.

De bestiimmelser, priistvalsstadgan-innehaller rorande vallangd vid prist-
val, ha av Kungl. Maj:t meddelats med stéd av stadgandet 1 33 § prist-
valslagen, enligt vilket stadgande Kungl. Maj:t dger meddela de bestimmel-
ser, som utover vad i pristvalslagen foreskrivits erfordras 1 avseende a prov-
predikanters missiverande, frigodagsforrittning och val. Direst priistval-
lingden sammanfores med de allmiinna rostlingderna, torde erforderliga
administrativa foreskrifter rorande vallingd for pristval lampligen bora
meddelas i en for savil de allmiinna rostlingderna som pristvallingden ge-
mensam kungorelse om uppriittande av rostlingd for val till riksdagens
andra kammare samt av kommunal ristlingd och pristvallingd.

Med avseende 2 den i forslaget till lag angiende vissa dndringar i prist-
valslagen upptagna bestimmelsen 1 27 § 1 mom., att pristvallingd skall
uppriittas for varje forsamling, anfordes 1 promemorian:

I nuvarande 7 § 1 mom. priistvalsstadgan {oreskrives, att pristvallingden
skall vara si uppgjord, att mojlighet finnes till lingdens férdelning, om
frigodagsforriittning eller val skall dga rum a skilda avdelningar i samma
lokal eller i tva eller flera lokaler. Diirest priistvallingden sammanfores med
de allmiinna rostlingderna, torde nigon dylik bestimmelse icke vara erfor-
derlig, dd med hiinsyn till den langt giende distriktsindelningen vid de all-
minna valen mojlichet alltid torde finnas till en limplig uppdelning av val-
lingden dven vid pristvalen.

Sasom en foljd av den foreslagna nya ordningen {6r pristvallingdens upp-
rittande och justering har i forslaget till lag angiaende vissa dndringar i
priistvalslagen angivits, att nuvarande 36 §, vari meddelas viss bestimmelse
betriffande klagan éver beslut av valforrittare eller bitridande valfirrit-
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tare 1 fraga om anmirkning mot vallingden, skall upphora att gilla, var-
jimte 1 samband med det ifragasatta inférandet i 27 § av nya bestimmel-
ser rorande vallingd vid pristval vissa dndringar ansetts bora vidtagas dven
med avseende a 13 § 2 mom. och 26 §.

Betriffande de foreslagna iindringarna 1 13 § 2 mom. anfordes 1 prome-
morian:

FEnligt 13 § 2 mom. prastvalslagen skall vid ofullstiindigt forslag till kom-
ministerstjinst domkapitlet lata infor kyrkostimmans ordférande hora for-
samlingen, huruvida den atnijes med det ofullstindiga forslaget. Begiires
1 sadan fraga omrdstning, skall den verkstiillas enligt rostlingd, som for
indamalet upprittas och infor kyrkostimmans ordforande justeras; och
skola dirvid stadgandena i 26 och 27 §§ i tillimpliga delar linda till efter-
riittelse. Stadgandet att omrostning skall verkstiillas enligt siirskild {6r inda-
malet upprittad och justerad rostlingd, vilket stadgande utan dndring upp-
tagits fran den forut gillande pristvalslagen av den 9 december 1910, har
tillkommit av den anledningen, att det med hiinsyn till de olikheter, som
tidigare forefunnos mellan rostriatten vid pristval och rostritten & kyrko-
stimma, ansetts oegentligt att vid en i berdrda fraga foretagen omrostning,
som stundom motsvarar ett prastval, begagna kyrkostimmans rostlingd.
Déa emellertid numera rostritten vid priistval icke skiljer sig fran rostriitten
a kyrkostimma 1 annan man in sivitt angir reglerna om fullmaktsrist-
ning samt hinder foljaktligen icke vidare foreligger att lita omrostning,
varom hir dr fraga, verkstillas enligt-den kommunala rostlingden har i for-
slaget till lag om vissa andringar 1 priistvalslagen stadgandet 1 13 § 2 mom.,
att omrostningen skall verkstillas enligt sirskild rostlingd, uteslutits, var-
jdmte hanvisningen till 26 och 27 §§ ersatts med en hénvisning till bestim-
melserna om fullmaktsrostning i 26 § 2 mom., motsvarande nuvarande
3 mom. 1 26 §. I samband diarmed har stadgandets avfattning jimkats i
sadan riktning, att dirav tydligare in med nuvarande avfattning framgar,
att forsamlingens yttrande rorande det ofullstiindiga forslaget skall inhim-
tas a kyrkostimma.

Med avseende & 26 § anfordes i promemorian:

I 26 § stadgas dels i 1 mom., att rostratt vid pristval tillkommer envar,
som inom férsamlingen fger att deltaga i kyrkostimmans éverliggningar
och beslut, och dels i 2 mom. att medlem av icke territoriell forsamling ej
dger rostriitt vid pristval inom territoriell férsamling. Sistnimnda stadgande,
som utan dndring upptagits frain 1910 ars pristvalslag, har tillkommit av
den anledningen, att det tidigare icke forelig nigot hinder fér medlem av
icke territoriell forsamling att utéva rostriitt & kyrkostimma inom terri-
toriell forsamling. Da emellertid numera enligt 9 § lagen den 6 juni 1930
om férsamlingsstyrelse den som dr medlem av icke territoriell forsamling
ej dger rostratt a kyrkostimma i annan forsamling, har det nuvarande
stadgandet i 26 § 2 mom. pristvalslagen sisom oegentligt och ignat att
leda till missforstand ansetts béra utga, i anledning varav jimvil en om-
numrering av nuvarande 3 och 4 mom. i 26 § blivit erforderlig.

I forslaget till lag angitende vissa iéindringar i priistvalslagen har vidare
ifragasatts dndrad lydelse av 23 § 1 och 2 mom., 25 §, 28 § 1 mom., 31 §
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1—3 mom. och 34 § 1 mom. dvensom angivits, att 24 § skall upphora att
gillla. Med avseende & de silunda foreslagna dndringarna i pristvalslagen
anfordes 1 promemorian:

Enligt 23 § 1 och 2 mom. prastvalslagen skall fore varje prastval hallas
fragodag for valets beredning, och skall sondagen efter sista provdagen
vara frigodag. A fragodagen skall enligt 9 § pristvalsstadgan valforritta-
ren tillsporja férsamlingen, om jiv mot honom ir att anféra, om domkapit-
lets och valforrittarens kungérelser blivit behérigen upplista, om prov-
predikanterna fullgjort dem {drelagda prov, sa ock om nagot ar att an-
miirka mot de {oreslagna eller de av dem avlagda proven eller annars mot
valets foretagande. Yppas pa fragodag mot valforrattaren eller mot sadan
bitridande valforrittare, som avses 1 22 § 3 mom. priistvalslagen, jav,
som valforrittaren eller bitridande valforrattaren finner lagligt, skall enligt
24 § prastvalslagen forritiningen uppskjutas till dess domkapitlet forordnat
om ny frigodag och annan valforrattare eller bitridande valforriittare.
Befinnes pa frigodag, att provdagarna ej blivit behorigen kungjorda, eller
att forelagt prov icke fullgjorts, eller att foreslagen prist avlidit eller blivit
obehorig till forslaget, skall enligt 25 § 1 mom. prastvalslagen fragodags-
forrattningen likaledes uppskjutas, och skall det ankomma pa domkapitlet
att vidtaga den dtgiird, som med préstvalslagen overensstimmer. Har frago-
dagssammantridet icke blivit vederborligen kungjort, skall enligt 25 § 2
mom. pristvalslagen valforrittaren utsitta ny fragodag till annan sondag.
Diirest intet sidant hinder, som avses 1 24 och 25 §§ prastvalslagen, yppats
for fortsattning av fragodagsforrittningen, skall enligt 10 § 1 mom. prést-
valsstadgan foretagas justering av vallingden. Ar det fraga om val till kyrko-
herdetjinst, ar forsamlingen darjimte enligt 28 § 1 mom. pristvalslagen
berittigad att vid fragodagsférratiningen kalla fjarde provpredikant. En-
ligt 31 § 1 mom. pristvalslagen skall pristval efter palysning hallas a fjor-
tonde dagen efter fragodag eller, dir fragodagsforriattning icke dgt rum efter
sista provdagen, i fjortonde dagen efter sistnimnda dag. Befinnes pa val-
dagen, att valet ej blivit behorigen utlyst, skall enligt 31 § 2 mom. prist-
valslagen valférrittaren utsiitta ny valdag till annan séndag. Har frago-
dagsforrittning ej hallits efter sista provdagen och befinnes a valdagen, att
provdag, som infallit efter fragodagen, ej blivit behérigen kungjord eller
att provet icke fullgjorts, skall enligt 31 § 3 mom. pristvalsiagen valiorritt-
ningen uppskjutas, och skall det ankomma pa domkapitlet att vidtaga den
atgird, som med pristvalslagen Gverensstimmer.

Diirest prastvallingden kommer att uppriittas och justeras i samma ord-
ning som de allmiinna rostlingderna samt nagon justering av vallangden
foljaktligen icke kommer att dga rum pa fragodagen, skulle vid samtliga
komministersval icke komma att atersta nagra andra irenden att behandla
a fragodagen in de angeligenheter, som avses 1 24 och 25 §§ pristvals-
lagen.

Vad angar fragan om jiv mot vallorrittaren eller mot sadan bitridande
valforriittare, som avses 1 22 § 3 mom. pristvalslagen, sa synes det icke
nodigt, att forsamlingen hores rorande denna fraga. Den, som blivit forord-
nad till valforrittare eller bitridande valforriittare, skall naturligtvis, om
han #r jiavig, vilket han bor veta sjilv, genast draga forsorg dirom, att
bestyret overflyttas a annan valforriittare eller bitridande valforrittare, si-

¢

som ock foreskrives 1 2 § 4 och 6 mom. priistvalsstadgan. Vidare synes det
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bora aligga vederborande pastor att, da kungorelse om provdag, frigodag
— som med hinsyn till behovet av en forrittning for omrostning om fjarde
provpredikant icke torde bira avskaffas vid val till kyrkoherdetjinst —
eller valdag av nagon anledning icke blir upplist i kyrkan i1 behorig tid eller
utsatt prov ej avligges, ofordrojligen underritta valforrittaren dirom. DA
denne av sadan anledning eller pa grund dirav, att foreslagen prist avlidit
eller blivit obehorig till forslaget, finner hinder moéta mot foretagande av
fragodagsforrittning eller val a bestimd dag, torde han bora genast pa
lampligaste sitt avlysa forrittningen, sa att de rostigande icke behova in-
finna sig forgives.

Med hinsyn till vad salunda anforts torde frigodagen kunna avskaffas,
savitt angar komministersval. Sasom nyss antytts, bor den diiremot vid val
till kyrkoherdetjinst bibehallas for beredande av tillfille till omréstning om
fjarde provpredikant. Ehuru forrittningen vid sidant forhillande icke kom-
mer att i samma man som hittills motsvara benidmningen frigodag, torde
den likvil av praktiska skél béra bibehalla denna hivdvunna benimning.

For genomforande av nu antydda dndringar med avseende & fragodagen
erfordras:

att nuvarande 23 § 2 mom. och 24 § uteslutas;

att forsta punkten i1 23 § 1 mom. ersittes med stadganden om riitt vid
kyrkoherdeval for forsamlingen att a fragodag kalla fjirde provpredikant
och om tiden, da fragodagsforriattningen skall hillas;

att — for undvikande av omnumrering av 3—35 mom. 1 23 § — nuvarande
andra punkten 1 23 § 1 mom. betecknas sisom 23 § 2 mom.;

att bestimmelserna i 25 § underkastas viss jimkning dvensom att — till
vinnande av Overensstimmelse med motsvarande foreskrifter 1 31 § 2 och
3 mom. — ordningsféljden mellan de tva momenten i1 25 § omkastas;

att ur nuvarande 28 § 1 mom. uteslutes vad dir stadgas om ritt for for-
samling att kalla fjirde provpredikant;

att 1 31 § 1 mom. bestimmas olika tider for kyrkoherdeval och for annat
prastval; samt

att 1 31 § 2 och 3 mom. vidtagas vissa jimkningar, varvid i 3 mom. bor
angivas, att de omsténdigheter, som enligt 25 § 2 mom. vid kyrkoherdeval
utgora hinder for hallande av fragodagsforrittning, vid annat pristval utgéra
hinder for sjilva valet. Dessa omstiindigheter iro, att provdagarna ej blivit
behirigen kungjorda, att forelagt prov ej avlagts och att foreslagen prist
avlidit eller blivit obehorig till forslaget. Vid kyrkoherdeval kan provdag
komma att dga rum efter fragodagsforrittningen savil av den anledningen,
att fjirde provpredikant kallats och uppforts pa forslaget, som i féljd darav
att priast uppforts pa forslaget i stillet for annan prist, som avlidit eller
eljest avgatt. Om sadan provdag icke blivit behorigen kungjord eller prov,
som a densamma skolat avliggas, ej blivit fullgjort, bor, sisom nyss an-
mirkts, valférriittaren efter erhallen upplysning dirom genast avlysa valet.
Detsamma giller, om till valférrattarens kinnedom kommer, att prist, som
kvarstar a forslaget, avlidit eller blivit obehorig.

I forslaget till lag angiende vissa dndringar i pristvalslagen ha upptagits
de dndringar, som nu angivits sisom erforderliga till foljd av frigodagens
avskaffande vid komministersval, 1 samband varmed en mindre formell
Jimkning dven ansetts bora vidtagas i 34 § 1 mom. pristvalslagen.
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De myndigheter och sammanslutningar, vilka yttrat sig 6ver det inom
ecklesiastikdepartementet upprittade forslaget till lag angiende vissa ind-
ringar i pristvalslagen, ha dirvid i allminhet tillstyrkt en sammanforing av
pristvallingden med de allminna rostlingderna. Endast i tvd av de avgivna
yttrandena har en annan mening kommit till uttryck. Silunda har dom-
kapitlet i Lund, som utgitt ifrin att for en dylik sammanforing erfordrades
att den sammanforda rostlingden utskreves i tre exemplar, uttalat att det
med hinsyn till pristvalens forhallandevis sparsamma forekomst syntes
innebiira onddiga kostnader att varje &r for varje forsamling uppligga ett
for priistval avsett tredje exemplar av rostlingden och att utoka alla tre
exemplaren av rostlingden med kolumner, som endast sillan komme till
anvindning. I ett av linsstyrelsen i Orebro lin overlimnat yttrande fran
en hiradsskrivare i nimnda lin har dirjimte uttalats, att det icke vore
tillfredsstillande att, om pristval igde rum & sadan tid pa aret, da ny juste-
rad mantalslingd forelige men allmiin rostlingd &dnnu ej upprittats, den
under niistforegiende ar upprittade rostlingden skulle liggas till grund for
priistvallingden, utan att det vore riktigare, att pristvallingden uppritta-
des oberoende av de allminna rostlingderna, samt att pristvalliingden dér-
for icke borde sammanforas med dessa lingder.

Atskilliga av de myndigheter, vilka tillstyrkt forslaget om en samman-
foring av pristvallingden med de allménna rostidngderna, ha inskrankt sig
till att i korthet uttala sin anslutning till berérda forslag. Flera av de till-
styrkande yttrandena innehélla emellertid ocksd mer eller mindre utforliga
uttalanden i anledning av de foreslagna nya bestimmelserna a forevarande
omrade.

Domkapitlet i Uppsala anfor silunda i sitt utlaitande: Domkapitlet finner
det viilmotiverat, att pristvallingden sammanféres med de allmiinna rést-
lingderna. En sidan sammanféring maste ur flera synpunkter anses ratio-
nell, Frigodagsforriittningarna vid komministersval, vilka forrittningar med
nu gillande bestimmelser huvudsakligen motiveras ay behovet att fa val-
lingden justerad, bli med foreslagen ordning overflodiga, varigenom valpro-
ceduren kan forenklas och paskyndas.

Domkapitlet i Visterds framhiller, att det nuvarande systemet med siir-
skilda priistvallingder innebure ett stort sloseri med savil arbetskraft som
materiel, samt tillstyrker livligt de foreslagna lagiindringarna, varigenom
de sirskilda prastvallingderna komme att avskaffas.

Domlkapitlet i Hirnisand tillstyrker den ifrigasatta sammanforingen av
pristvallingden med de allmiinna rostlingderna under framhallande, att for-
delarna med en dylik reform vore ur alla synpunkter si uppenbara, att den
enbart maste hiilsas med tillfredsstillelse.

Linsstyrelsen © Malméhus lin evinrar om att det vore forutsatt, att siviil
priistvallingder som allmiinna rostlingder framdeles skulle upprittas med
hjilp av linsstyrelsernas tryckande register, samt framhiller att ett sam-
manforande av pristvallingder med allminna rostlingder otvivelaktigt inne-
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bure en ej obetydlig arbetsbesparing for linsstyrelserna, da prastvallingder
1 annat fall maste tryckas separat och formodligen ofta vid tidpunkter, da
de tryckande registren vore hart anlitade for andra uppgifter, t. ex. tryck-
ning av mantalslingder och réstlingder.

Kammarkollegiet forklarar sig icke ha niigot att erinra mot ett samman-
forande av priistvallingden med de allmiinna rostlingderna, enir ett dylikt
sammanférande skulle forenkla valférfarandet samt vara kostnadsbespa-
rande.

Statistiska centralbyrin forklarar sig icke ha nfigot att erinra mot forsla-
get om en sammanforing av pristvallingden med de allminna rostling-
derna samt anfor vidare: Det vore avsett, att tryckning av de allminna
rostlingderna skulle ske med tillhjilp av de tryckande register Gver fysiska
personer, vilka iordningstillts vid linsstyrelsernas folkbokféringsavdel-
ningar sisom ett led i forberedelserna fér folkbokforingens omorganisation,
varvid helt nytt formulir till dessa lingder miste faststillas. De nya rost-

lingderna vore avsedda att framstillas med adressmaskintryck, och syntes

statistiska centralbyrin dirvid bora i nigon form beredas tillfille att med-
verka till réstlingdsformuliirets utformning, savitt det gillde dess avpas-
sande for adressmaskintryck.

Styrelsen for Sveriges hiradsskrivarforening anfor att styrelsen, som tidi-
gare vid olika tillfillen forordat den ifrigasatta sammanforingen av priist-
vallingden med de allminna rostlingderna, funne de nu foreslagna forfatt-
ningsindringarna sa mycket mera angeligna, som de redan av folkbokf-
ringsreformen méste anses direkt pakallade.

Ett sammanforande av pristvallingden med de allminna rostlingderna
kan ur praktisk synpunkt sigas innebiira, att de allmiinna rostlingderna
erhilla sidan uppstillning, att de kunna anvindas éven vid pristval. Sisom
jag i det foregaende erinrat, framférdes redan av 1904 ars riksdag ett forslag
om lagiindring i syfte, att de for kyrkostimmorna granskade rostlingderna
skulle kunna nyttjas vid priistvalen. Detta forslag blev féremal for behand-
ling av 1907 ars pristvalskommitterade, vilka emellertid med hinsyn till
de olikheter, som da i vissa avseenden féreligo och iiven, enligt av kommit-
terade ifrigasatt dndrad lagstiftning komme att foreligga mellan ristriitten
vid priistval och rostriitten & kyrkostimma, ansigo att forslaget icke kunde
genomforas. Ehuru sedermera rostriitten vid priistval bragts att samman-
falla med réstritten & kyrkostimma, har ett sammanférande av pristval-
lingden med de allmiinna rostlingderna mott hinder dirutinnan, att till
fljd av det stora antalet kolumner i sistnimnda lingder utrymme ej funnits
for ytterligare, for frigodagsforrittningar och pristval erforderliga kolum-
ner. Av de i de allminna rostlingderna forekommande kolumnerna iro
icke mindre in sex avsedda for instreckning av rostberittigade. Dylik s. k.
positiv instreckning har féreskrivits i anledning diirav, att rostrittsvillkoren
tidigare ej voro lika vid alla val. Sedan emellertid rostrittsvillkoren numera
blivit desamma vid alla val med vissa undantag betriiffande kyrkostimma
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och val av kyrkofullmiiktige samt positiv instreckning vid sidant forhallande
icke lingre kan anses vara av behovet pakallad, har mojlighet beretts att ur
de allméinna rostlingderna utesluta de sex kolumner, vilka for nirvarande
aro avsedda for instreckning av rostberittigade. Diirest si sker och om till-
lika, pa siitt nirmare angivits 1 den inom ecklesiastikdepartementet uppriit-
tade promemorian, vissa av de nuvarande kolumnerna i pristvallingden
uteslutas, foreligger icke vidare ur teknisk synpunkt nigot hinder mot ett
sammanitrande av pristvallingden med de allménna rostlingderna.
Forslaget om en sammanforing av pristvallingden med de allminna rost-
liingderna har, sasom framgar av den redogdrelse jag nyss limnat rorande
de hirutinnan avgivna yttrandena, ur principiell synpunkt ront gensiigelse
allenast 1 ett yttrande, vari uttalats, att det icke vore tillfredsstillande att,
om pristval dgde rum & sadan tid pa aret, da ny justerad mantalslingd fore-
lage men allmiin rostlingd dnnu ej upprittats, den under nistforegiende
ar upprittade rostlingden skulle liggas till grund for priastvallingden, utan
att det vore riktigare, att pristvallingden upprittades oberoende av de all-
ménna rostlingderna. I berdrda yttrande forutsittes, att enligt nu gillande
bestimmelser pristvallingden icke skall upprittas i ovillkorlig anslutning
till den senast justerade kommunala rostlingden utan att avvikelser fran
denna ma kunna dga rum vid pristvallingdens upprittande. Pa sitt jag
i det foregaende erinrat, har emellertid i ett av kyrkolagsutskottet vid 1934
ars kyrkomote avgivet betinkande en rakt motsatt uppfattning kommit
till uttryck. Efter det utskottet ommniamnt, att enligt vad utskottet
inhimtat en del befattningshavare vid upprittande i borjan av ett
kalenderar av pristvallingd icke medtoge personer, som funnes upp-
tagna 1 rostlingd men enligt vad senare upprittad mantalslingd utvisade
avilyttat fran férsamlingen, men a andra sidan 1 stillet 1 vallingden upptoge
nyinflyttade personer, som #nnu icke inférts 1 kommunens rostlingd, utta-
lade utskottet salunda, att det av pristvalslagen syntes klart framgi, att
ett sadant forfarande icke vore riktigt. Utskottet syftade hirvid siikerligen
pa att enligt 26 § 1 mom. pristvalslagen rostriitt vid pristval tillkommer
envar, som inom férsamlingen fger att deltaga i kyrkostimmans overligg-
ningar och beslut, och att rostriitt a kyrkostimma numera anknytes till det
forhallandet, att vederborande ir antecknad sasom rostberittigad 1 kommu-
nens rostlingd, vilken figer bindande verkan. Den av mig forut omnimnda,
av 1807 ars pristvalskommitterade foreslagna bestimmelsen, att direst
efter fragodagen ny rostlingd for kyrkostimma triitt 1 tillimpning, ny val-
lingd {or pristvalet skulle upprittas, vilken bestimmelse endast av vissa
limplighetsskil kom att ersiittas med ett stadgande av annat innehall, hin-
tyder ocksa pa att den kommunala rostlingden ansetts bora vara norme-
rande for prastvallingden. Men dven om det kunde anses vara forenligt med
nu gillande bestimmelser att uppriitta vallingd {or pristval oberoende av
den kommunala rostlingden, lirer atminstone i storre forsamlingar ett si-
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dant forfarande av praktiska skil icke kunna tillimpas. Vallingd for prist-
val upprittas darfor ocksa numera regelmissigt pa sadant sitt, att den,
bortsett fran de skiljaktigheter som betingas av olikheter med avseende &
kolumnindelningen, endast utgor en direkt avskrift av den senast justerade
kommunala rostlingden. Att utvecklingen kommit att ga darhén, torde jim-
vil kunna siigas utgora ett birande skil for att nu, da ur teknisk synpunkt
mojlighet dartill foreligger, taga steget fullt ut och lata de allmiinna rost-
langderna erhalla sidan uppstillning, att de kunna anviindas dven vid prist-
val. Med hiansyn vidare till de avsevirda praktiska fordelar och den icke
obetydliga kostnadsbesparing, som ett sammanférande av pristvallingden
med de allménna rostlangderna komme att medfora, ir jag ock av den upp-
fattningen, att en dylik reform nu bor komma till stand.

Sasom framhallits i den inom ecklesiastikdepartementet upprittade pro-
memorian erfordras for ett sammanférande av pristvallingden med de
allminna rostlingderna, att bestimmelserna rorande pristvallingdens upp-
rittande och justering bringas till huvudsaklizg 6verensstimmelse med de
foreskrifter, som 1 angivna hiinseenden giilla betriffande de bada andra rost-
langderna. Med avseende 4 de bestammelser, som i forslaget till lag anga-
ende vissa dndringar i1 pristvalslagen 1 sadant syfte upptagits 1 27 §, har
foreningen Sveriges stiiders kronouppbérdstjinstemin anmirkt, att da det
vore avsett, att 1 rostlingden for nirvarande upptagna kolumner for in-
streckning av rostberittigade skulle bortfalla, ifraigavarande bestammelser
syntes bora redigeras pa sadant siitt, att darav klart framginge, att siirskild
anteckning av rostberittigade icke vore nodvindig. Emellertid lirer 1 prést-
valslagen 1 forevarande hiinseende endast bora stadgas, att 1 vallingden skall
angivas, huruvida dari upptagna personer iga eller sakna rostritt, under
det att nirmare foreskrifter om huru detta skall ske limpligen torde bora
meddelas 1 administrativ ordning. Dérest pristvallingden sammanfores med
de allménna rostlingderna torde, pa siitt 1 promemorian framhallits, erfor-
derliga administrativa foreskrifter rorande vallingd for pristval bora med-
delas i1 en for savil de allménna rostlingderna som pristvallingden gemen-
sam kungtrelse om upprittande av rostlingd for val till riksdagens andra
kammare samt av kommunal rostlingd och pristvallingd. Genom en dylik
kungorelse komme da att faststéllas ett for de allminna rostlingderna och
prastvallingden gemensamt formuldar, som icke skulle innehalla nigra
kolumner for positiv instreckning. I stiillet skulle ett angivande av vilka 1
lingden upptagna personer som vore rostberittigade limpligen kunna ske pé
sadant sitt, att 1 omedelbar anslutning till 6verskriften till den for anteck-
ning om hinder for rostratt avsedda kolumnen upptoges en forklarande an-
mérkning av innebérd, att den for vilken hinder icke antecknats vore rost-
berittigad. I denna kolumn for anteckning om hinder for rostritt komme
med avseende a4 den som vore frimmande religionsbekinnare eller anmilt
sig till uttride ur svenska kyrkan eller tillhdrde icke territoriell férsamling
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att antecknas, att han ej dgde rostritt a kyrkostimma, vid val av kyrkofull-
miktige och vid pristval.

For en sammanforing av pristvallingden med de allméinna rostlingderna
lirer det icke, sdsom en av myndigheterna antagit, vara erforderligt, att
den sammanforda lingden utskrives i tre exemplar, utan synes det vara
tillriickligt att den — i likhet med vad nu &r forhallandet betriffande de
allminna rostlingderna — utskrives i tva exemplar. Av dessa torde sasom
hittills det ena exemplaret i regel bora anvindas vid val till riksdagens
andra kammare och vid val av landstingsmén samt vid behov tillhanda-
héllas pi landet av valnidmndens ordforande och 1 stad av magistraten eller
valnimnden, under det att det andra exemplaret i regel lirer bora anviindas
vid fullmiiktigval och vid kommunala beslut &vensom vid pristval och vid
omrostningar om kallande av {jirde provpredikant samt vid behov till-
handahéllas pa landet av kommunalstimmans ordférande och i stad av
magistraten eller valnimnden.

I ett av overstathallarimbetet Gverlimnat yttrande frin mantalsinten-
denten vid skatteverket i Stockholm har foreslagits, att 1 pristvalslagen
skulle inforas en bestimmelse av innebord, att dag for fragodagsforrittning
eller val icke finge sammanfalla med dag, di allminna val dgde rum, och
icke heller infalla under en tidsperiod av tre veckor fore allminna val,
eniir vallingden da anvindes for utfirdande av rostlingdsutdrag. En dylik
bestimmelse synes mig dock icke vara erforderlig. Enligt pristvalslagen ar
tiden for frigodagsforrittning och val beroende av tiden for provdagarna.
Dessa skola enligt foreskrift 1 3 § 1 mom. pristvalsstadgan av domkapitlet
s utsiittas, att forsta provdagen ej infaller senare éin femte sondagen efter
det forslaget vunnit laga kraft eller, om besvir ver forslaget anforts, under-
rittelse kommit domkapitlet till handa, att dessa besvir blivit slutligen av-
gjorda. Dir forhallandena det pakalla, ma provdagarna dock éven av dom-
kapitlet si utsittas, att forsta provdagen infaller senare én nu angivits.
Med tillimpning av berorda bestimmelser torde domkapitlen ha mojlighet
att vid provdagarnas utsittande tillse, att fragodag eller valdag icke kom-
mer att infalla 4 sidan tid, att svarighet uppkommer att erhalla tillging
till nigot av de tva exemplaren av vallingden, och lirer man kunna taga
for givet, att domkapitlen dven utan sirskild foreskrift dirom skola lata
sig angeliget vara att utnyttja denna majlighet. Da det emellertid kan tin-
kas, att hinder 1 nu berdrda hinseende 1 nagot fall kan uppkomma, torde
i administrativ ordning bora foreskrivas, att direst for forsamling skulle
mota svirighet att for prastval eller for omristning om kallande av fjarde
provpredikant erhalla tillgang till nagot av de bada exemplaren av valling-
den, forsamlingen skall dga att pa egen bekostnad forskaffa sig avskrift av
vallingden. Sisom jag 1 det foregiende erinrat, har 1 den nuvarande kungo-
relsen av den 1 juni 1945 om upprittande av rostlingd for val till riksdagens
andra kammare samt av kommunal rostlingd en bestammelse 1 dylik rikt-
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ning meddelats for det fall, att {or municipalsambhiille skulle mota svarighet
att for municipalstimma erhalla tillgang till nagot av de bada exemplaren
av rostlingderna. Direst en sadan bestimmelse nu meddelas jamvil for det
fall, att {or forsamling skulle mota svarighet att for pristval eller for om-
rostning om kallande av {jirde provpredikant erhilla tillgang till ndgot av
de bada exemplaren av vallingden, anser jag dven, 1 motsats till den mening
varat nagra myndigheter givit uttryck, nagon saklig andring icke vara erfor-
derlig med avseende a de nuvarande bestimmelserna 1 prastvalsstadgan om
skyldighet {or valforriattaren att efter valets slut eller, 1 visst fall, efter det
fragodagsforrittning fgt rum insiinda vallingden till domkapitlet. Déaremot
torde, pa sitt en myndighet anmirkt, dessa bestimmelser bora komplette-
ras med foreskrifter dirom att, sedan valet eller fragodagsforrittningen
vunnit laga kraft eller diréver anforda besvir blivit avgjorda, den till dom-
kapitlet insinda vallaingden skall aterstillas till vederbérande.

Direst pristvallingden sammanfores med de allménna rostlingderna
torde, pa sitt i promemorian framhallits, frigodagen kunna avskaffas be-
triffande val till komministerstjanst. De i anledning darav foreslagna dnd-
ringarna 1 pristvalslagen ha i de avgivna yttrandena icke ront gensigelse 1
vidare man dn savitt angar det ifragasatta upphivandet av 24 §, vari stad-
gas, att direst pa fragodag mot valforrittaren eller mot sadan bitridande
valforrattare, som avses 1 22 § 3 mom. pristvalslagen, yppas jiv, som val-
forrittaren eller bitridande valiorrittaren finner lagligt, forrittningen skall
uppskjutas till dess domkapitlet férordnat om ny fragodag och annan val-
forrittare eller bitridande valforrittare. Betriffande detta lagrum har sa-
lunda 1 ett yttrande anmirkts, att behov av bestimmelser i forevarande
hiinseende fortfarande kunde foreligga for det fall att valforrattaren icke
fore valet uppmirksammat, att jiv foreligger, utan anmirkning dirom
framstilles vid valforrittning av rostberittigad och anmirkningen finnes
befogad. Att jiv mot valforriittare eller bitridande valforrittare yppas
forst vid fragodagsforriatining eller vid valforrattning torde emellertid ytterst
sillan behova intriffa. Enligt 2 § 4 mom. pristvaisstadgan skall silunda
valforriittaren, diarest han vet, att jiv dr mot honom att handligga valet,
ofordrojligen underriitta domkapitlet dirom si ock den for valforrattaren
forordnade suppleanten, vilken det 1 sadant fall aligger att intaga valforrit-
tarens stille, varjamte, direst for suppleant, som erhallit sadan underrit-
telse, laga hinder intriiffar si nira fragodag eller valdag, att annan valfor-
rittare dessforinnan ej kan hinna utses av domkapitlet, suppleanten skall
avlysa forrittningen och oférdrojligen underritta domkapitlet dirom. Be-
triffande bitridande valforrittare, som avses 1 22 § 3 mom. priistvalslagen,
ha motsvarande bestimmelser meddelats 1 2 § 6 mom. pristvalsstadgan.
Med hiinsyn till nu om{ormilda bestimmelser 1 2 § 4 och 6 mom. pristvals-
stadgan har jag ansett betinklighet icke mota mot det i promemorian fram-
forda forslaget om upphivande av 24 § pristvalslagen.
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I 34 § 1 mom. priistvalslagen stadgas, att besviir over fragodagsforritt-
ning, di friga ir om tillsittande av kyrkoherdetjinst och sirskild valfor-
rittning jaimlikt stadgandet i 13 § 2 mom. e tarvas, ma anforas allenast
av rostigande och att besviiren skola ingivas till domkapitlet sist fore kloe-
kan tolv & tjugonde dagen efter frigodagen eller, i de sirskilda fall da fraga
om kallande av provpredikant jimlikt 28 § 3 eller 4 mom. forfallit, inom
samma tid efter erhillen underriittelse, varom dir stadgas. Da avfattningen
av berérda moment i 34 § forutsiitter, att fragodagsforrittning skall dga
rum vid savill kyrkoherdeval som komministersval, hade i anledning av det
ifrigasatta avskaffandet av frigodagen vid komministersval en dirav be-
tingad jimkning av ordalagen i omférmilda moment vidtagits i det till
myndigheterna remitterade forslaget till lag angiende vissa indringar i
priistvalslagen men hade avfattningen av momentet i 6vrigt limnats orub-
bad. Sedermera ha emellertid bestimmelserna didrom, att handling skall ha
inkommit till stats- eller kommunalmyndighet fore visst klockslag & dagen,
upphiivts genom lagen den 21 juni 1946 om ritt att i mal och drenden som
tillhora stats- eller kommunalmyndighets handliggning insinda handlingar
med posten m. m. Med hiinsyn hirtill torde, sisom jimvil av en myndighet
anmiirkts, en hirav betingad ytterligare jamkning bora vidtagas med avse-
ende a stadgandet i 34 § 1 mom. Direst sa sker, torde foljdriktigheten kriva,
att motsvarande jimkningar dven vidtagas i 34 § 2 mom. och 44 § prist-
valslagen, vilka lagrum likaledes innehalla bestimmelser om att besvir skola
ha inkommit till domkapitlet fore visst klockslag a dagen.

Mot de foreslagna iindringarna med avseende a 13 § 2 mom. och 26 §
priistvalslagen har i de avgivna yttrandena icke framstillts nagon erinran,
och kan jag dirfor betriffande motiveringen i hithérande delar atnoja mig
med en hiinvisning till promemorian.

Vad betriiffar tidpunkten for de ifrigasatta lagindringarnas tridande 1
kraft, behova de nya rostlingderna visserligen icke vara upprittade forrin
den 30 juni 1947. Dessforinnan skola emellertid stommarna till rostling-
derna tryckas och rostriittshindren inféras i lingderna. Tryckningen av
stommarna, som skall verkstillas av lansstyrelserna, torde bora ske senast
under april minad 1947, vilket medfor, att formuliret till rostlingd maste
vara faststillt sa tidigt som mdojligt under ar 1947. Med hiinsyn hirtill
torde bora foreskrivas, att den foreslagna lagen angiende vissa dndringar 1
pristvalslagen skall triida i kraft dagen efter den, da lagen enligt dirid med-
delad uppgift utkommit frin trycket i Svensk forfattningssamling, dock
med den inskrinkningen att hittills gilllande bestammelser rérande frigo-
dagsforrittning och priistval ivensom betriffande vallingd for pristval
bora linda till efterrittelse i sidana fall, dar fragodagsforrittning eller prist-
val utsatts eller med tillimpning av berorda bestimmelser kan varda utsatt
att diga rum fore den 25 juli 1947, dia de nya rostlingderna skola justeras.

Bihang till riksdagens protokoll 1947. 1 saml. Nr 26. 4
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Foredraganden hemstiller, att lagradets utlatande 6ver omférmailda for-
slag till lag angdende indring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om till-
sittning av prasterliga tjanster av den lydelse, bilaga till detta protokoll
utvisar, matte for det 1 § 87 regeringsformen avsedda dndamaélet inhamtas
genom utdrag av protokollet.

Till denna av statsradets ovriga ledamoter bitridda hem-
stillan behagar Hans Maj:t Konungen lamna bifall.

Ur protokollet:
Lars Ekstromer.
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Bilaga.
(aberopad sid. 42:)

r

Forslag
till
Lag

angaende dndring i lagen den 7 december 1934 (nr 573) om
tillsidttning av présterliga tjénster.

Hirigenom forordnas, dels att 24 och 36 §§ lagen den 7 december 1934
om tillsittning av pristerliga tjinster skola upphéra att gilla dels ock att
10 § 1 mom., 13 § 2 mom., 23 § 1 och 2 mom., 25—27 §§, 28 § 1 moin.,
31 § 1—3 mom. samt 34 och 44 §§ samma lag skola erhalla andrad lydelse
pa sitt nedan angives:

10 §

1. Tjanstalder skall — — — sex veckor. Har ledighet atnjutits for socialt
arbete av sadan beskaffenhet, att erfarenhet darav kan anses vara av visent-
lig betydelse for pristkallet, ige Konungen medgiva, att vid bestimmandet
av tjinstilder i denna mi helt eller delvis inriknas tid, varunder dylik
ledighet atnjutits. Tjanstdr md icke beriiknas for mer &n en tjénstebefatt-
ning, diar nagon flera sidana samtidigt bestritt. Konungen age 1 sirskilda
fall medgiva, att pristerlig verksamhet, som ej utovats inom svenska kyr-
kan men ir med tjinstgéring i samma kyrka. jamforlig, ma i fraga om tjinst-
arsberiikning helt eller delvis tillgodoriiknas. ; .

13 §.

2. Finnas ej — — — forslaget uppférde. Ar friga om komministerstjinst,
skall domkapitlet lata & kyrkostimma inhéimta forsamlingens yttrande;
huruvida den atndjes med det ofullstiindiga forslaget. Begires i sadan fraga
omrostning, skall vad i 26 § 2 mom. stadgas med avseende & pristval iga
motsvarande tillimpning. Forklarar forsamlingen sig nojd med forslaget,
och ir endast en sokande diard uppford, varde det forklarande lika med val
ansett; iro tva sokande & forslaget uppforda, och forklarar forsamlingen sig
nojd, vidtage domkapitlet i vanlig ordning de itgirder, som for tjinstens
besiittande ytterligare erfordras.

23 §.

1. Vid val till kyrkoherdetjinst vare forsamlingen berittigad att & frigo-
dag kalla fjirde provpredikant; skolande sondagen efter. sista provdagen
vara fragodag.
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2. Har provdag infallit efter fragodag, vare ny fragodag ej erforderlig,
dir ej jamlikt stadgandena 1 29 § fragan om kallande av fjirde provpredi-
kant skall dnyo upptagas.

25 §.

1. Har fragodagsforrittning icke blivit vederborligen kungjord, utsitte
valforrattaren ny fragodag till annan sondag.

2. Hava provdagarna ej blivit behorigen kungjorda eller har forelagt prov
icke fullgjorts eller har foreslagen prist avlidit eller blivit obehorig till
forslaget, instille valforrittaren fragodagsforrattningen, och ankomme pa
domkapitlet att vidtaga den atgard, som med denna lag 6verensstimmer.

26 §.

1. Rostratt vid — — — och beslut.

2. Rostratt ma ej utovas av annan én den, som personligen infinner sig
vid valtillfallet. Aro dkta makar bada rostberiittigade, ige dock den ena av
dem genom fullmakt overlata sin rostritt till andra maken. Fullmakt skall
vara stilld till andra maken samt av utstillaren underskriven med angi-
vande av den dag, underskrivandet skett, avensom bevittnad av tva per-
soner. Ar fullmakt ej si underskriven och bevittnad, som nu ir sagt, ir
den ogill.

3. Varje rostande ége en rost.

27 §.

1. Prastval dvensom omrostning, varom 1 28 § 1 mom. sigs, forrittas
enligt vallingd, som arligen skall for varje forsamling upprittas av den
lokala skattemyndigheten.

2. I vallingden skola enligt mantalslingden for iret upptagas alla inom
forsamlingen mantalsskrivna personer, vilka uppnatt eller under kalender-
aret uppna en alder av tjuguett ar, med angivande for var och en, huruvida
han &ger eller saknar rostritt. Envar sidan person, om vilken upplysning
ej vinnes, att han den 10 juni brister i nigot av vad lag stadgar sisom vill-
kor for rostratt 4 kyrkostimma, antecknas i lingden sisom rostberittigad;
dock att i fraga om den, som forst under kalenderaret uppnéitt eller uppnér
en ilder av tjuguett dr, anmiirkes, att rostriitt ej tillkommer honom forr
an efter utgangen av lopande kalenderar.

3. Vad i lagen om val till riksdagen stadgas om tid for rostlingds upp-
rittande, om lingdens avsindande eller avlimnande till ordforande i val-
namnd eller till magistrat, om lingdens framliggande till granskning och
om kungorelse darom, om underrittelse till person, som i lingden upptagits
sasom icke rostberittigad, om framstillande av anmirkning mot lingden
och om underrittelse till den, mot vilkens rostriatt anmirkning framstillts,
om provning av sadan anmérkning samt om lingdens justering ivensom om
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klagan over beslut av valnidmnd eller magistrat skall iga motsvarande till-
lampning betriffande vallingd for pristval.

4. Har mot vallingd, som blivit i féreskriven 01‘dn1n<r framlagd, anmark-
ning ej forekommit, eller har med anledning av framstilld anmiirkning be-
slut givits och rittelse, dir sidan ifrigakommer, gjorts i vallingden, linder
lingden, i den man ej enligt 5 mom. rittelse skall verkstillas, till ovillkorlig
efterrittelse, intill dess ny vallingd pa foreskrivet sitt kommit till stand.

5. Har pa klagan, som forts i samband med besviir 6ver fragodagsfor-
rattning eller valférrattning, vallingden i nigon del forklarats felaktig, skalt,
sedan beslutet vunnit laga kraft, domkapitlet, indi att felaktigheten ej
foranlett forrattningens upphivande, lita i lingden inféra av forklaringen
foranledd rittelse.

28 §

1. Har vid fragodagsforritining rostigande vickt forslag om kallande
av fjirde provpredikant, skall enligt de i 26 § stadgade grunderna omrost-
ning foretagas salunda, att den, som ej vill att fjirde provpredikant skall
kallas, rostar nej, och den, som énskar fjarde provpredikants kallande, pa
sin rostsedel uppfoér namnet pd den priist, han anser bora kallas. Direst vid
sadan omrdstning nejrosterna ej uppga till hilften av de avgivna rosterna,
samt rostsiffran for den prist, som erhallit hogsta rostetalet, antingen upp-
gér till minst en femtedel av samtliga i den justerade vallingden upptagna
rostberittigade eller utgér minst trehundra, vare denne kallad till fjirde
provpredikant. Hava flera prister var for sig erhillit hogsta rostetalet och
sadan rostsiffra, som nu ar sagd, skilje lotten mellan dem. Uppga nejrosterna
till hilften av de avgivna rosterna eller har ej tillriickligt rostetal tillfallit
nigon av de priister, som varit under omrostning, vare frigan om kallande
av fjirde provpredikant forfallen. Halles frigodagsforrittningen i tva eller
flera lokaler, ma omrdstningen kunna uppskjutas till annan soéndag, som
av valforrittaren bestimmes.

31 §.

1. Val till kyrkoherdetjinst skall efter palysning hallas & fjortonde dagen
efter fragodag eller, dir fragodagsforritining icke dgt rum efter sista prov-
dagen, a fjortonde dagen efter sistnimnda dag. Val till annan pristerlig
tjinst skall efter palysning hallas i fjortonde dagen efter sista provdagen.
Kan kyrkoherdeval eller annat pristval ej forrittas 4 silunda for valet
bestimd dag, utsitte doml\apltlct annan dag.

2. Har valforriattning ej blivit behorigen utlyst, utsiitte valforxattalcn
ny valdag till annan sondag.

3. Har prast, som ir uppford a forslaget, avlidit eller blivit obehorig tlll
forslaget, instille valforrittaren valet, och ankomme pa domkapitlet att vid-
taga den atgird, som med denna lag éverensstimmer. Samma lag vare,
vid kyrkoherdeval, om provdag, som infallit efter fragodagen, ej blivit beho-
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rigen kungjord eller prov, som skolat avliggas efter frigodagen, e] full-
gjorts, och vid annat priistval, om provdagarna ej blivit behorigen kun-
gjorda eller forelagt prov icke fullgjorts.

34 8.

1. Besvir over frigodagsforrittning, da jamlikt stadgandet i 13 § 2 mom.
sirskild valforriittning ej tarvas, ma anforas allenast av rostigande och skola
vid talans forlust till domkapitlet ingivas sist & tjugonde dagen efter frigo-
dagen eller, i de sirskilda fall di friga om kallande av provpredikant jim-
likt 28 § 3 eller 4 mom. forfallit, inom samma tid efter erhallen underrit-
telse, varom dir stadgas.

2. Besviir over frigodagsforrittning i andra fall, &n i 1 mom. sigs, dven-
som over priistval mi anforas endast av rostigande eller av prist, som vid
valet varit stilld under omrostning, och skola vid talans forlust till dom-
kapitlet ingivas sist & tjugonde dagen efter det valforrittningen avslutats.

44 §.

. Besvir, vilka hos Konungen anforas over domkapitlets beslut i fraga om
tillsittning av pristerlig tjinst, skola vid talans forlust ingivas till dom-
kapitlet sist & tjugonde dagen frin den dag, da beslutet blivit genom anslag
kungjort. Domkapitlet aligge i ty fall att med foreliggande av viss tid och
aventyr, om den tid forsittes, att sidant icke foranleder uppehill med malets
avgorande, over besviren infordra vederbérandes underdaniga forklaring.
Om klaganden eller annan tillhandahaller erforderligt antal bestyrkta av-
skrifter av besvirsskriften, skall dylik forklaring infordras genom tillstil-
lande av avskrift av besvirsskriften. Sedan forklaring inkommit eller den
darfor forelagda tid tillindalupit utan att forklaring blivit avgiven, insinde
domkapitlet ofordrojligen besvirshandlingarna till ecklesiastikdepartementet
och foge dirvid eget underdéanigt utlatande.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt déira meddelad
uppgift utkommit frin trycket i Svensk forfattningssamling; dock att hit-
tills gillande bestimmelser rorande fragodagsforrittning och pristval dven-
som betriffande vallingd for pristval skola landa till efterriittelse i sadana
fall, dir frigodagsforrittning eller priistval utsatts eller med tillimpning
av berorda bestimmelser kan varda utsatt att diga rum fore den 25 juli
1947.

+
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrad den 1
november 1946.

Narvarande:

justitieraden Lawski,
GYLLENSWARD,
NISSEN,

regeringsradet KUYLENSTIERNA.

Enligt lagradet den 26 oktober 1946 tillhandakommet utdrag av protokoll
over ecklesiastikirenden, héllet infor Hans Maj:t Konungen i statsradet
den 11 oktober 1946, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utlitande
skulle for det i § 87 regeringsformen omférmilda éindamélet inhdmtas over
upprittat forslag till lag angdende dndring i lagen den 7 december 193}
(nr 573) om tillsattning av prasterliga tjanster.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, foredrogs infor lagradet av
hiradshovdingen S. M. Nystrom.

Forslaget foranledde foljande yttrande av lagrddet.

Det syftemil man vill nd med 27 § eller att samma regler skola gilla om
rostlingd sivil for kyrkostimma som vid pristval synes enklare kunna vin-
nas genom en foreskrift om att vid pristval dvensom omrostning, varom
i 28 § 1 mom. siigs, den rostlingd skall foljas som giller f6r omrostning a
kyrkostimma samt jimvil i 6vrigt tillimpas vad om siddan rostlingd finnes
stadgat. Den silunda foérordade #indringen bor foranleda den jamkning 1
28 § 1 mom. samt 41 § 2 och 3 mom., att uttrycket »den justerade valling-
den» utbytes mot ordet »rostlingden». Harjamte blir en komplettering av
lagens ingress erforderlig.

Bibehilles emellertid det remitterade forslagets anordning i denna del,
bor 1 27 § 5 mom. vidtagas den iindring, att dir avsedd rittelse i vallaingd
skall ombesorjas, icke av domkapitlet utan av lansstyrelsen.

Ur protokollet:
Bertil Crona.
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Utdrag av protokollet over ecklesiastikdrenden, hallet infor
Hans Maj:t Konungen 1 statsradet a Stockholms
slott den 8 november 19/6.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, stats-
raden WiGrorss, SKOLD, QUENSEL, GJORES, DANIELSON, VouGT, MYRDAL,
ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, EricssoN, MOSSBERG, WEIJNE.

Statsradet Quensel anmiiler, efter gemensam beredning med cheferna for
justitie- och socialdepartementen, lagridets den 1 november 1946 avgivna
utlatande 6ver det den 11 oktober 1946 till lagradet remitterade forslaget
till lag angdende dndring i lagen den 7 december 193/ (nr 573) om tillsdtt-
ning av pristerliga tjanster.

Foredraganden anfor:

Lagradet har i sitt utlitande forordat, att de bestimmelser rorande val-
lingd vid pristval, som i det remitterade forslaget upptagits 1 27 §, matte
utbytas mot foreskrift om att vid pristval och omrostning, varom 1 28 §
1 mom. siigs, den rostliingd skall foljas som giller for omrostning a kyrko-
stimma samt jamvil 1 ovrigt tillimpas vad om siadan rostlingd finnes
stadgat.

Bestimmelserna i 27 § av det remitterade forslaget hade, sisom lagradet
framhéllit, utformats i det syftet, att samma regler skulle gilla om rostlingd
savil for kyrkostimma som vid pristval, sa att i foljd dirav de allménna rost-
lingderna skulle kunna nyttjas aven vid pristvalen. Da hirvid 1 27 § intagits
fullstindiga foreskrifter rorande vallingd vid pristval, hade tillimpats sam-
ma tillviigagingssiitt, som kommit till anvindning vid sammanforandet av
de politiska och kommunala rostlingderna. Pa sitt lagradet framhallit, kan
emellertid angivna syftemal enklare vinnas genom en foreskrift av sadan
innebord, som lagridet forordat. Med hinsyn hirtill och da enligt 26 §
1 mom. réstriitten vid pristval helt sammanfaller med rostritten a kyrko-
stimma, har jag litit vidtaga den av lagradet forordade éndringen av 27 §.
I samband hirmed har dven vidtagits av lagriadet avsedd jimkning i 28 §
1 mom. samt 41 § 2 och 3 mom., varjimte lagens ingress kompletterats i
enlighet med vad lagradet forutsatt.

I 6vrigt ha nigra mindre redaktionella jaimkningar vidtagits.

Med anledning av indringarna i pristvalslagen torde pristvalsstadgan
bora i vissa delar indras pa sitt, som framgar av ett inom ecklesiastik-
departementet utarbetat forslag till kungorelse angdaende dndring ¢ stadgan
den 7 december 193/, (nr 575) om prdastval.
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Foredraganden hemstiller, att Kungl. Maj:t matte genom skrivelse till
kyrkomaotet
dels begira kyrkométets forklaring, huruvida kyrkoma-
tet jamlikt § 87 mom. 2 regeringsformen for sin del god-
kinner det indrade forslaget till lag angdende &ndring i
lagen den 7 december 1934 (nr 573) om tillsittning av
prasterliga tjanster,
dels ock inhimta kyrkométets yttrande over forslaget till
kungorelse angdende #ndring i1 stadgan den 7 december
1934 (nr 575) om prastval.

Till denna av statsradets ovriga ledamoter bitradda hem-
stiallan behagar Hans Maj:t Konungen lamna bifall och
forordnar, att till kyrkométet skall avlatas skrivelse av den
lydelse, bilaga vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Ake Bruhn-Moller.
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Transumt. Bilaga 2.

Nr 3.

Ankom till tryckeriexpeditionen den 25 november 1946 kL. 5 em.

Andra sirskilda utskottets betinkande i anledning av Kungl.
Maj:ts skrivelse till kyrkomdtet, nr 10, angdende
dndring i lagen den 7 december 193/ om tillsittning
av prasterliga tjinster m. m.

Genom en den 8 november 1946 dagtecknad, till andra sirskilda ut-
skottet hinskjuten skrivelse, nr 10, har Kungl. Maj:t, under aberopande
av skrivelsen bilagt utdrag av statsridsprotokollet 6ver ecklesiastikiren-
den for den 11 oktober 1946 och den 8 november 1946 samt av protokollet
i lagradet den 1 november 1946, forklarat sig vilja dels begira kyrkométets
forklaring, huruvida kyrkomotet jimlikt § 87 mom. 2 regeringsformen for
sin del godkiinner forslag till lag angdende @ndring i lagen den 7 december
1934 om tillsittning av pristerliga tjinster, dels ock inhimta yttrande
over forslag till kungorelse angdende dndring i stadgan den 7 december
1934 om prastval.

Vid skrivelsen var fogat forslag till lag och forslag till kungorelse i ovan-
skrivna drende. Forslaget iir av foljande lydelse:

Betriffande frigan om tjinstirsberikningen har foredragande stats-
riad i likhet med samtliga horda myndigheter uppmirksammat det
virde som hir ifrigavarande socialt arbete kan ha for senare pristerlig
tjinst. Utskottet delar denna uppfattning och vill understryka betydelsen
av att en priist genom arbete i ett socialt ssmmanhang gor sig fortrogen med
samhiillets sociala uppbyggnad och de olika sociala institutionernas sam-
verkan. I enlighet med de krav, som numera maste stillas pia de blivande
priisternas praktiska utbildning, torde en temporiir social verksamhet kunna
anses som en foljdriktig och icke oviisentlig komplettering av pristutbild-
ningen. Frin denna utgingspunkt synes det ocksi utskottet sakligt berit-
tigat, att tjinstarsberikning tillerkiinnes for dylikt arbete. Betriffande de
synpunkter, som framhallits av Skara domkapitel och centralstyrelsen for
allminna svenska priistforeningen, delar utskottet den av statsriadet fram-

Utskotiet.
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forda meningen, att en tydlig bestimmelse bor givas i 10 § pristvallagen
for att mojliggora behorighetsavviigning vid kallelse till fjirde provpre-
dikant.

Utskottet instimmer ocksd i av statsradet framford synpunkt att
hiir ifragavarande socialt arbete icke bor begriinsas till det, som inrym-
mes 1 uttrycket socialvard. Arbete vid frivilliga institutioner bér ocksi i
vissa fall kunna vinna beaktande. Utskottet har dirvid ocksid medriknat,
att insatser gjorda i efterkrigshjilpens internationella sammanhang, vilka
under ett flertal ar kunna nodvindiggoras, likasi bora medriknas, dven
om de icke dro knutna till siirskild institution.

Vid omprovning av det framlagda forslaget har utskottet sett sig for-
anlitet pdpeka, att vid tillimpningen av den foreslagna lagen fragor om
tillgodoriknande av tid, varunder ledighet atnjutits for social verksamhet,
icke limpligen bora upptagas, innan sadan verksamhet tilltriitts. Utskottet
delar emellertid icke uppfattningen, att avgorandet dirfor alltid bor upp-
skjutas till dess nimnda verksamhet avslutats och vederborande priistman
aterintriitt i pristerlig tjinst. Detta forslag, hirstammande fran biskops-
moétet, torde ha foranletts av att di aktuell ansokning gillde social verk-
samhet, vilken paborjats omedelbart efter priistvigning. Det synes emel-
lertid utskottet uppenbart, att vid lagens tillimpning fall kunna uppkomma
da en pristman, vilken dtnjuter ledighet for socialt arbete, innan detta
dnnu avslutats, onskar ingiva ansokning till priisterlig befattning eller kan
varda kallad till fjirde provpredikant. Han bor alltsd kunna iven under
pagdende social tjinstgoring fa av Kungl. Maj:t provad sin tjianstarsriitt,
ehuru denna provning kommer att gilla endast den redan tillindagingna
tiden av socialt arbete.

Vid lingre ledigheter, dtnjutna foér nimnda arbete, finner utskottet det
rimligt, att viss reduktion #ger rum. Utskottet finner det 6nskviirt, att vid
lagens tillimpning sidan praxis utbildas, att hogst fem ar komma att till-
godoriiknas vid pristerlig tjinstarsberikning. Nir utskottet pa denna
punkt velat foresla en nigot generdsare beriikkning in den av biskopsmétet
gjorda, vill utskottet samtidigt pdpeka, att en alltfor lang tjinstgoring i
annat arbete én det kyrkliga maiste anses fjirma vederborande fran for-
samlingslivet och den priisterliga verksamhetens foérhallanden.

Till sist har utskottet vid provning av denna friga uppmiirksammat, att
inom kyrkans organisation finnas vissa priisterliga befattningar av utpriig-
lat social karaktir, vilkas innehavare utfora ett likartat arbete som vissa
arbetare i sociala institutioner. Dessa priisterliga befattningshavare torde
redan nu #ga ritt till priisterlig tjinstarsberikning eller fran fall till fall
av Kungl. Maj:t tillerkiinnas sddan riitt vid befattningens tilltridande.

Ovriga §§ i ovanskrivna forslag till lag och forslag till kungorelse inne-
fatta sidana dndringar, som sammanhinga med sammanférande av priist-
vallingden med de allminna rostliingderna. Utskottet har for sin del icke
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kunnat finna att ur teknisk synpunkt nigot hinder mot ett sidant sam-
manforande foreligger. Betriiffande av Lunds domkapitel framforda syn-
punkter vill utskottet hinvisa till att nidgon viisentlig kostnadsokning for
rostlingdens anvindbarhet vid pristval icke behover befaras, di ju samma
rostlingd skall vara den for varje kyrkostimma tillgiingliga.

Betraffande forut citerad farhiga om rostlingdens eventuella inaktuali-
tet, direst pristval dgde rum i borjan av ett kalenderdr, har kyrkolags-
utskottet vid 1934 ars kyrkomote i avgivet betinkande framfort en rakt
motsatt uppfattning. Utskottet, som icke idger mojlighet att bedoma den
ifragasatta sammanforda rostlingdens utseende och uppstiillning, da forslag
hartill icke, savitt utskottet kianner, dnnu blivit offentliggjort, vill for sin
del giva uttryck at den meningen, att visentliga fordelar dro att forvinta
av den foreslagna anordningen. Enligt foredragande statsrads uttalande ir
ocksa att motse 1 administrativ ordning given foreskrift, att, direst for for-
samling skulle mota svarighet att for pristval erhalla tillging till nagot
av de bada exemplaren av vallingden, forsamlingen skall iga att pi egen
bekostnad forskaffa sig avskrift av vallingden.

I 6vrigt foranleder Kungl. Maj:ts forevarande skrivelse icke nagot ut-
talande fran utskottets sida.

Pa grund av vad sialunda anforts hemstiller utskottet,

1:0 att kyrkomotet matte i1 skrivelse till Kungl. Maj:t
forklara sig godkinna ifrigavarande forslag till lag an-
gaende dndring i lagen den 7 december 1934 om tillsitt-
ning av pristerliga tjinster; samt

2:0 att kyrkomotet matte forklara sig icke ha nigot att
erinra mot det med Kungl. Maj:ts skrivelse nr 10 fram-
lagda forslaget till kungorelse angiende iindring i stadgan
den 7 december 1934 om priistval.

Stockholm den 25 november 1946.

Pa andra sarskilda utskottets vignar:

TORSTEN YSANDER.

Nirvarande i utskottet vid irendets behandling:

herr biskop Ysander, herr Anderberg, herr biskop Cullberg, herrar Helde, Lindroth, Ehnmark,
Jonsson, Lagerstrom, Staxzing och Halvar Johansson.



Kyrkomotets skrivelse 1946 nr 15. 1
Bilaga 3.
Nr 15.

Godkiind av kyrkométet den 3 december 1946.

Kyrkomdtets underdaniga skrivelse i anledning av Kungl.
Maj:ts skrivelse angdende dandring t lagen den 7
december 1934 om tillsitining av prasterliga tjins-
ter m. m.

(Andra sirskilda utskottets betinkande nr 3.)

Till Konungen.

I skrivelse till kyrkomotet den 8 november 1946, nr 10, har Eders Kungl.
Maj:t, under aberopande av skrivelsen bilagda utdrag av protokoll, forda
i statsridet och lagradet, dels begart kyrkomotets forklaring, huruvida
kyrkomotet jamlikt § 87 mom. 2 regeringsformen for sin del godkinde
vid skrivelsen fogat forslag till lag angiende andring 1lagen den 7 december
1934 (nr 573) om tillsittning av prasterliga tjanster, dels ock inhdmtat
kyvrkomotets yttrande over skrivelsen jamvil bilagt forslag till kungorelse
angaende dndring i stadgan den 7 december 1934 (nr 575) om pristval.

I firendet har andra sirskilda utskottet avgivit betankande, nr 3, varav
tryckt exemplar hiar bifogas.

Kyrkomotet far med anledning av Eders Kungl. Maj:ts forevarande
skrivelse 1 underdanighet forklara, att kyrkomotet for sin del godkint
ifragavarande forslag till lag angiende #ndring i lagen den 7 december
1934 om tillsittning av pristerliga tjinster samt att kyrkomotet icke har
nagot att erinra mot det framlagda forslaget till kungorelse angiende
indring 1 stadgan den 7 december 1934 om pristval.

Stockholm den 3 december 1946.

Underdanigst.

ERLING EIDEM.
G. H. Berggren.



